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HIKVISION

Mons, usnonseatime npenpamkume,
npedcmaseHu 4ype3 yucna u 6ykeu (80scHo)
3aedHo ¢ Quazpamume 8 ne4amHomo Konue
Ha pvko8odcmeomo 3a paboma:

lapanyuama Ha Pyronix

Hue ot Pyronix Limited ce ropaeem ¢ npogyktiTe cnu
BAPBAME, Ye MOeM fja OCUTYPIM NOAXOAALLYW MaTepranii

11 BMHary npunarame Bb3MOXHO Halt-NPEeLn3HI yMEeHNA 1
rpua B NPOW3BOACTBOTO.

YbeneHu cme B CnocobHOCTITE Ha MOHTaXHULTE 1
AMCTprbyTOpMTE, Ha KOUTO NPOfjaBaMe MPOAYKTUTe CI,
KaKTO 11 BbB BICOKWTE CTaHAAPTV, NpUnaraHi oT Hac ¢ Len
[la rapaHT/pame, ye npoayKTuTe Pyronix ce AocTasAT 4o Bac
B CbLLOTO CbCTOAHME, B KOETO Ca BN 13MpaTeH1 OT Hac.

Pyronix Limited rapaHTipa, Ye BCUYKM Npon3BeeHn ot
KOMMNaHuATa NPoAyKTY Lie 6bAaT 6e3 H1KaKBu fedeKTn
B U3paboTKaTa 11 MaTepuaniTe 3a Nepuopa, ykasaH Ha
€eTVKeTa Ha MapTiaaTa, B paMKU1Te Ha KOATO e 0CTaBeH
NPOAYKTBT (HapyyaH 3a KPaTKoCT ,[apaHLIMOHEH nepros
Ha Pyronix” 3a CbOTBETHWA MPOAYKT).

Hakou npoayKTt Pyronix mat Bb3MOXHOCTTa Aia
reHepuvpar rMacoBy, LidpoBY 1 TEKCTOBM CbobLLeHMA
upe3 SMS. 3a f;a Morat Te3v CbobLLeHIsA 4a JOCTUMHAT 40
CBOETO MeCTOHa3HaueH1e, CbOTBETHUAT NPOAYKT Pyronix
TpsbBa a 6bfie CBbP3aH KbM MPeXa U MPEHOCHN
CbOPbKEHNA, yNIPaBNABaHM OT TPETU CTPaHU.
KomnaHrusTa Pyronix He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
[NeCTBMATA Ha Ta31 MPEXa, HUTO 33 Bb3MOXHU
HEeCbOTBETCTBYA MeXAY NPopyKTUTe Pyronix, cBbp3aHata
MpeXa 1 MPEHOCHUTE CbOPBXeEHNS, AOCTaBAHETO UMK
HEI0CTaBAHETO Ha CbobLUEeHNATa, CPUBOBE B MpeXaTa
VNN NPEHOCa, HUBOTO Ha 0BCYKBaHE Ha TPETV CTPaHM
NN Pa3XoANTe, CBbP3aHM C AOCTaBAHETO Ha
CcbobLeHunaATa.

HanABame ce, ye HAMa f1a Ce Cyuw, HO BCe NaK B Cilyyait,
e OTKpYieTe AiedeKTeH NMPOAYKT UK NPOAYKT, KOATO
Cbabpka AepeKTy B M3paboTKaTa nin Matepuanure,
MO/, CBbPXETE Ce C KOMMaHWATA, OT KOATO CTe 3aKynun
NPOAYKTA 1 M MOMOJIETE [1a Ce CBbPAT C Hac. BbamMoxHO
€ [1a Ce HanoXu NPOAYKTHT fia M 6bie BbpHAT 3 OLIEHKa
11 aHanm3.

TMpopyKTuTe, KOUTO He ca 61nK 0bCNyKBaHN No
MOAXO/ALL 3a LiefiTa HauyH Ui He GyHKLMOHMpaT
NPaBUHO B Pe3ynTaT Ha HenpaBoMepHa yrnoTpeba,
3n0ynoTpeba, HenpaBuneH MOHTax, HebpexHo 6opaBeHe
N1 ca NOBPE/IEHN B Pe3yNTaT Ha NPUPOAHO beacTBie,
Hanpumep noxap Wi HaBoAHeHMe, HAMa Aa 6baat
PeMOHTVPaH UK 3ameHeHu ot Pyronix Limited nop
obxBaTa Ha HacToALLaTa rapaHLyA 1 Pyronix HAma fa
noeme HUKaKBM Pasxofiy, NPON3TUYaLLM OT BPbLaHE Ha
NPOAYKTa (KaKTO 1 BCUYKY iPYr1 ChMBTCTBALLM Pa3XOAW).

XD TT-AM

BbHILEH fleTeKTOp 6e3 perncrpayma Ha XUBOTHM ¢ 06xBaT 10 M

\
Knac okonHa cpega IV

9.9GHz: 10,52 |z
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Bb/ATAPCKMWM (Npenpatku guarpama)

m AHTMMackupaHe: XDH10TT-AM 13non3sa naTeHTOBaHaTa TEXHONOMMA 3a
aHTUMACKMpaHe, KOATO OTKPMBa Kora eaAMHMAT Mau Agata PIR ceH3opa, KakTo
1 MMKPOBBJIHOBMA MO/Y/1 Ca MaCKMPaHM.
/leTeKTOpBT e B ChCTOAHME Aa OTKp1BA anyMUHMEBO (OIMO, Cnpei 1
BCAKAKbB 0GEKT, Pasro/IoXeH BbPXY MM B Npe/HaTa YacT Ha JeTeKTopa C Len
2 Nonpeyy Ha 3puTenHoTo nose Ha PIR censopuTe nm Ha MW ceHsopuTe.
lMnowta Ha MackupaHe ce HacTpoiBa mexay 0 u 1 M.
¥ Axo ce Hanese B 30Hara Ha MackupaHe, cutsaTta LED ceeT/mHa 3anoysa Aa
NPemMurea, 3a Jla Nokaxe, ye 30Hara e KOMI?OMSTMD&HEL AKo npenaTcTBueTO 6bae
otcTpaneH cnej 30 cekyHam, a CUHATA LED ceeT/mHa Ha anapmarta ce e akTuempa,
[IETEKTOPDT Lije ce B'b3CTaHOBm0 HOPMa/IHOTO. AKO MPEnATCTBMETO OCTaHe cnez 1
MMHYTa, peneTo 3a mackata (MASK) 1 anapmata (ALARM) Lie ce 0TBOPY M 3eNeHMAT U
OpAHXEBMAT CBETOAMO/ LU CE aKTMBMPAT 3a MOCTOAHHO. 3a Hy/MpaHe Ha JieTeKTopa,
npEnATCTBUETO TPAOBA /ja 6bjle OTCTPaHEHO W TPAGBA /ja Ce HanpaBy TECT C Pa3Xozka.
@ AHTUMACKMPaHETO MOXe Jla Ce [eaKT1BMpa, KOraTo NaHe/TbT € aKTMBUpaH.
a Tasu Len, Rl TepMMHaIbT TpAGBa ja ObAe CBbP3aH KbM M3X0AA Ha NaHena,
KounTo e nonoxureneH (POSITIVE), korato e aktisupaH (ARMED). 3a aa
aKTMBMpaTe M Tasn yHKUMA, NPeBK/touBaTen 2 1 4 TpAabBa Aa ca u3ka. (OFF).

BokupaHe: Tasu (yHKLMA N03B0NABA OTKPHBAHE Ha OGCTPYKLMA HamMpalla ce

Ha 10 M M1 NO-Ma/IKO M Ce M3n0N13Ba, KOraTo NaHebT e eakTieupaH. Korato

(yHKUMATA 32 6/10KMPaHe e aKTMBHA, Pe/IeTO 3a a/lapmMata Lie Ce OTBOPM U 3e/ieHaTa

1 opaH:eBa LED ceeT/mHa Le ce akTvBMpart. 3a HﬁlnMﬁaHE Ha XD 6/10kMpaHe TpAbGBa
Ce HanpaBu TecT € pasxo/Ka, Taka ye Asata PIR 1 MW ceHsopa Aa ce akTMBHpar.
3a Aa akTMBMpaTte dYHKUMATA, NPEBKAOYBATENM 3 M 4 TPAGBA Aa Ca MU3KI.

(OFF), a Rl Bxopa TpA6Ba /1a Ob/le CBbP3aH KbM M3X0/a Ha KOHTPO/IHMA NaHen,

KOWTO jaBa OTpmaaTenEH (NEGATIVE), korato e aeaxkTtusmpaH (DISARMED) n

nosiokuteneH (POSITIVE), KoraTo e akTe1paH .

TexHuyecka cneurdukaums

Kopnyc: 3 Mm nonmkapGoart, 0,4 mm HDPE B 061acTTa Ha nelyute

JNewy: 2 newp 5 (UV KoMneHcupaHu)

MeTo 3a TPOIHO OTKPHBAHE: 2 HUCKO LLIYMOBM, C IBOEH €NIEMEHT NaCHBHM

MHbpauepBeHn CEH30p1 U MUKPOBB/IHOBA /10N/IEPOBA EAMHMLA

PerynupaHe Ha TPoiHO Mackupare: ot 0 m 40 1 M MoKpUBa BCUUKM 3 TEXHONOTMM.

YyscTBMTENHOCT MO M360p: ABTO nam BUCOKA

TemnepatypHa KomneHcaums: Lindpos

CkopocT Ha 3acuyane: 0,25 - 2,5 m/cek

PaGoTHo HanpeskeHwue: 9-16 V DC, 13,8 V DC 061KHOBEHO

TekyLa KoHcyMauma: 24 mA @ 13,8 V DC cTatuyHo

Peneen usxoa: 3 x SELV rpanuum, 60 V DC 50 mA (42,4 VAC BpbX)

BicoumHa 1 06xBaT Ha MOHTMpaHe: 1,8 M- 2,4 M = 10 M (newm 5)

He pearupa Ha xu1BOTHM: 10 KF

Tamnep npesktoysaten: 12 V DC 50 mA npeseH 1 3ageH

Temnepatypa Ha cbxpaHenue: -40 °C go +80 °C (+40 °F go 176 °F)

PaGoTHa Temnepatypa: -30 °C go +70 °C (+22 °F go 158 °F)

Pa3mepu u Terno: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kr

Emucnn EN55022 Knac 2.

IP peituHr: IP55

lapaHuus

T03u MPOAYKT Ce NPOJaBa CbrNIaCHO HAWKTE CTAHAAPTHMU rapaHUMOHHM YC/IOBUS U MMa

rapaHuus cpelly AedeKTi Ha M3paboTKara 3a Nepuog OT NeT roanHu (6e3 newure). 3a

noBeye MH(OPMALWsA MoceTeTe: WWW.pyronix.com/warranty

WHdopMaLymsa 3a NpoAyKTa npegynpexaeHue

EneKTpuyeckuTe NpoayKTH, KOMTO Ce MpoJaBar B pamKuTe Ha EBponeiickara 06LIHOCT,

YMITO XMBOT € U3TEKBAI He TPABBa fja Ce U3XBLP/IAT 3aeAHO C 61ToBMTE OTNaAbUM. [a ce
peumKIMpa KbAETO CbUeCTBYBAT TakMBa CbOPbXeHHs. [poepeTe Npu MecTHUTE BacTH

3a CbBETY 3a PEMK/IMPaHe BbB Balata CTpaHa.
Macku 3a perynmupyemu newm E XD CKOBA 3A CTEHA + XD-45D-AANTEP
m XD-OUKCUPAHA CKOBA + Macka 3a dmKcupaHa fewja

YectoTa
To3u NpoAyKT paboTy B eBPOMECKaTa HeXapMOHM3UPaHa YeCTOTHa JieHTa (Buxk
Tab/m1uaTa C YecTorata B Ha4anoTo Ha To3u pasgen). C HacToAwoTo Pyronix Aexknapupa,
ye XDH10TT-AM e B cbOTBETCTBME CbC CHLIECTBEHUTE U3UCKBAHMA U APYrUTE
NPUNOXKMMM pa3nopeadu Ha JupekTusa 1999/5/E0. [leknapaumsata 3a CbOTBETCTBUE
MosKe Aa 6bae pasrneaaHa Ha www.pyronix.com/product-compliance.
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K doplnéni ndkrest na vytisku ndvodu k obsluze
slouzi odkazovany text oznaceny pfislusnym
¢islem a pismenem (napravo).

Zdruka spolecnosti Pyronix

Pyronix Limited dGvéfuje svym produktiim a je
pfesvédcena, Ze pfi jejich vyrobé pouziva jak
vhodné materidly, tak ty nejlepsi dovednosti a péci.
Duvéfujeme schopnostem nasich montaznich
pracovnikd a distributor(, kterym produkty
prodavame, a jejich vysokym standardiim, jejichz
cilem je zajistit, aby vdm produkty Pyronix byly
dodany ve stejném stavu, v jakém jsou od nés
expedovany.

Pyronix Limited poskytuje zaruku, Ze na jejich
produktech se nevyskytnou vady zpracovani ani
materialt po dobu uvedenou na stitku patficiho k
dodanému produktu (,zaru¢ni doba Pyronix” pro
dany produkt).

Nékteré produkty Pyronix maji funkci generovani
hlasovych zprav, digitalnich zprav a textovych zprav
pres technologii SMS. Aby tyto zpravy dorazily na
urcené cilové misto, produkt Pyronix musi byt
pfipojen k siti a pfenosovym prostfedkiim tretich
stran. Pyronix nenese odpovédnost za provoz sité,
pfipadnou nekompatibilitu mezi produkty Pyronix a
pfipojenou siti a pfenosovymi prostiedky, doruceni
a nedoruceni téchto zprav, poruchy sité a prenosu,
Uroven sluzeb tietich stran nebo za naklady
souvisejici s doru¢enim téchto zprév.

Doufame, ze se tak nestane, ale pokud zjistite, ze
produkt Pyronix je vadny nebo obsahuje vady ve
zpracovani nebo materiélu, obratte se na firmu,
ktera vam produkt dodala, a pozadejte ji, aby tuto
zélezitost s ndmi vyresila. Mize byt zapotiebi firmé
dany produkt vratit, aby mohl byt posouzen a
analyzovan.

Na produkty, které nebyly fadné udrzovany
nebo nefunguji spravnym zptisobem v disledku
nespravného pouzivani, hrubého zachazeni,
nespravné instalace, zanedbéni nebo které byly
poskozeny v disledku pfirodnich katastrof jako
pozéary nebo zéplavy, se nevztahuje oprava nebo
vyména v ramci této zaruky spolecnosti Pyronix
Limited a spolecnost Pyronix neponese naklady
za vraceni takového produktu (a ani Zadné jiné
souvisejici naklady).

Trida ochrany prostredi IV
9.9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU [E IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (pouze GB) _—

CESTINA (Nakresové reference)

g Ochrana proti zakryti: XDH10TT-AM vyuZiva k detekovani patentovanou
echnologii ochrany proti zakryti v pripade zakryti jedno nebo obou PIR
detektortl ¢i mikrovinného modulu.
Detektor je schopen detekovat hlinikovou folii, sprej a jakoukoliv pozici
objektu na nebo pred detektorem za ucelem zakryt zorné pole PIR nebo
mikrovinného senzoru.
[ oblast zakryti je mozné nastavit v rozsahu 0-1 m.
[¥] Pokud nékdo vstoupi do oblasti zakryti, zacne blikat modra LED dioda,
signalizujici naruseni oblasti. Je-li prekazka do 30 sekund odstranéna a MODRA
poplachova LED dioda je aktivovana, detektor se resetuje do normalniho rezimu.
Pokud nebude prekazka do 1 minuty odstranéna, oteviou se relé MASK a ALARM a
permanentné se aktivuji zelena a oranzova LED dioda. Chcete-li detektor
resetovat do normalniho rezimu, odstrarite prekazku a proved'te test priichodem.
Ochrana proti zakryti miize byt vypnuta v pFipadé, Ze je Ustfedna zastfezena,
Pro tento Gcel musi byt syorka Rl zapojena do vystupu Ustredny, ktera je KLADNA,
kdyz je v rezimu ZASTREZENA. Chcete-li tuto funkci aktivovat, prepinace 2 a 4
musi byt v poloze VYP.
[51 Blokovani: Tato funkce umoziiuje detekci pekazky ve vzdalenosti do 10
m a pouziva se, kdyz je Ustredna odstrezena. Je-li funkce blokovani aktivni,
poplachové relé se otevre a budou aktivovany zelena a oranzova LED dioda.
Chcete-li resetovat blokovani XD, aby byly aktivovany oba PIR senzory a MW
senzor, je tfeba provést test prichodem.
[l Chcete-li tuto funkci aktivovat, prepinace 3 a 4 musi byt v poloze VYP a
vstup RI by mél byt zapojen do vystupu Ustfedny, ktery je ZAPORNY, kdyz je
ySt VL - o) | USt v

Ustredna odstfezena a v piipadé zastrezeni je KLADNY.
Technicka specifikace

Kryt: 3mm polykarbonat, 0,4 mm HDPE v oblasti cocky

Cocky: 2 x Cotka 5 (kompenzace UV)

3 zpusoby detekce: 2 dualni nizkosumové pyroelektrické pasivni senzory a mikrovinny
dopplertv senzor

Nastavitelné trojndsobné zakryti: od 0 do 1 m Vyuziva viech 3 technologii.
Volitelnd citlivost: AUTOMATICKA nebo VYSOKA

Teplotni kompenzace: Digitalni

Rychlost detekce: 0,25-2,5 m/s

Provozni napéti: 9-16 V DC, 13,8 V DC typické

Spotreba proudu: 24 mA @ 13,8 V DC klidové

Relé vystup: 3 x SELV limity, 60 V DC 50 mA (42,4 V AC max)

Montazni vyska a rozsah: 1,8-2,4 m = 10 m (¢ocka 5)

Imunita vici zvifatim: 10kg

Sabotdzni spinac: 12 V DC 50 mA oba pFedni a zadni

Teplota skladovani: -40 °C do +80 °C (+40 °F do 176 °F)

Provozni teplota: -30 °C do +70 °C (+22 °F do 158 °F)

Rozméry a hmotnost: 188 x 77 x 84 mm 0,3 kg

Vyzafovani: EN55022 tfida 2.

Kryti: IP55

Na tento produkt se vztahuji nase standardni zaruéni podminky, které poskytuji zaruku
na vady zpracovani po dobu péti let (neplati pro ¢ocky). Vice informaci najdete na
webove strance: www.pyronix.com/warranty

DuleZité upozornéni

Elektrické produkty prodavané v Evropském spolecenstvi by na konci své zivotnosti neméli
byt likvidovany spolecné s komunalnim odpadem. Pokud je dostupné prislusné sbérné misto,
produkt recykiujte. O moznostech recyklace se informujte na mistnim radé ve své zemi.

Volitelné prislusenstvi
Nastavitelné kryti Cocky
3] XD-FIXEDBRACKET + pevné kryti éocky

Frekvence

Tento produkt funguje v evropském neharmonizovanému frekvencnim pasmu (viz
tabulka frekvenci v horni Casti tohoto textu). Timto PYRONIX prohlasuje, Ze detektor
XDH10TT-AM je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shode najdete na weboveé strance

Www.pyronix.com/product-compliance.php
Mikrovinny
7 senzor neprosel
samodinnym
testem

Poplach

E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER

Spodni PIR
senzor
aktivovan

Spodni PIR
senzor neprosel
samocinnym
testem

Zapnuti

Horni PIR
senzor

. Proces zakryti
aktivovan

Mikrovinny

senzor

aktivovén

Horni PIR

senzor neprosel
samocinnym testem

Zakryto/
blokovano
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Brug nummeret og brevreferenceteksten (til
hgjre) sammen med diagrammerne pd den
udskrevne kopi af brugsanvisningen:

Pyronix-garanti

Hos Pyronix Limited er vi stolte af vores produkter,
og vi serger for at bruge bade de rigtige materialer
og de bedste feerdigheder og den stgrste omhu i
produktionen af dem.

Vi har tillid til de evner, som de installatgrer og
distributerer, som vi szelger vores produkter til, har,
og de hgje standarder, de anvender for at sikre, at
Pyronix-produkter leveres til dig i samme stand, som
da de forlod os.

Pyronix Limited garanterer, at alle vores fremstillede
produkter er fri for hdndvaerks- og materialemzessige fejl
for den angivne periode pa batchetiketten, der vedrarer
det leverede produkt ("Pyronix-garantiperioden” for det
pagaeldende produkt).

Nogle Pyronix-produkter kan generere talemeddelelser,
digitale beskeder og tekstbeskeder via SMS. Hvis det
skal sikres, at disse meddelelser nér frem til rette
modtager, skal Pyronix-produktet sluttes til netveerks-
og transmissionsfaciliteter, som drives af tredjeparter.
Pyronix er ikke ansvarlig for driften af netvaerket, evt.
inkompatibilitet mellem Pyronix-produkter og de
tilsluttede netvaerks- og transmissionsfaciliteter,
levering og manglende levering af disse meddelelser,
netvarks- og transmissionsfejl, tredjeparters
serviceniveau eller udgifter i forbindelse med
leveringen af disse meddelelser.

Vi haber ikke, at du oplever Pyronix-produkter, der
defekte, eller som indeholder handvaerks- eller
materialemaessige fejl, men hvis du ger, skal du
kontakte den forhandler, som leverede produktet til
dig, og anmode dem om at kontakte os. Produktet skal
muligvis returneres til dem for vurdering og analyse.

Produkter, der viser sig ikke at vaere korrekt
vedligeholdt, eller som ikke fungerer korrekt pga.
forkert brug, misbrug, forkert installation,
forsemmelse, eller som er blevet beskadiget pga.
ulykker som brand og oversvgmmelser, repareres
eller erstattes ikke af Pyronix Limited under denne
garanti, og Pyronix skal ikke betale omkostningerne
for returnering af produktet (eller andre tilknyttede
ombkostninger).

XD TT-AM

10 m ekstern detektor, der ikke registrerer kaeledyr

Miljoklasse IV

9.9 GHz: 10,525 GHz
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DANSK iagramreferencer)

m Anti-masken’n&: XDH10TT-AM bruger den patenterede
anti-maskeringsteknologi til at detektere, nar en eller begge PIR-detektorer
samt mikrobglgemodulet er maskerede.

Detektoren er i stand til at detektere aluminiumfolie, sprajtemidler og alle
former for genstande, der er placeret pa eller foran detektoren med det
formal at spaerre for PIR- eller mikrobglgesensorernes synsfelt.

[¥] Maskeringsomradet kan justeres mellem 0 m til 1 m.

[ Hvis der registreres noget inden for maskeringsomradet, begynder den bla
LED-indikator at blinke for at vise, at omradet er blevet kompromitteret. Hvis
hindringen fjernes inden for 30 sekunder, og den bla LED-alarmindikator er
blevet aktiveret, stilles detektoren tilbage il sin normale funktion. Hvis
hindringen fortsat er til stede efter 1 minut, abnes MASKE- og ALARM-relaeet,
og de grenne 0% orange LED-indikatorer aktiveres permanent. For at nulstille
detektoren skal forhindringen fjernes, og der ber foretages en gangtest.

Anti»maﬂskeringéfunktionen kan deaktiveres, nar panelet er aktiveret. Til
dette formal skal RI-terminalen sluttes til en ud%ang pa panelet, der er
POSITIV, nar den er AKTIVERET. For at aktivere denne funktion skal kontakt 2
og 4 desuden vaere slaet FRA.

E] Blokering: Denne funktion muliggﬂr detektering af blokeringer inden for
en afstand pa 10 m eller mindre og bruges, nar panelet er deaktiveret. Nar
blokeringsfunktionen er aktiveret, abnes alarmrelaeet, og den GRONNE og den
ORANGE LED-indikator aktiveres. For at nulstille blokeringen skal der
foretages en gangtest af XD, sa bade PIR- og mikrobalgesensorerne aktiveres.
For at aktivere funktionen skal kontakt 3 og 4 vaere slaet FRA, o Rl-ind%angen
skal vaere forbundet til en udgang pa betjeningspanelet, som er NEGATIVT ladet i
DEAKTIVERET tilstand og POSITIVT ladet, nar systemet er AKTIVERET.

sk specifikation

Hus: 3 mm polycarbonat, 0,4 mm HDPE i objektivomradet

Objektiver: 2 x objektiv 5 (UV-kompenseret)

Tredobbelt detekteringsmetode: To stejsvage, passive infrarede sensorer med dobbelt
element og en Doppler-mikrobelgeenhed

Tredobbelt maskering kan justeres: fra 0 m til 1 m. Omfatter alle tre teknologier.
Du kan veelge graden af folsomhed: AUTO eller H@J

Temperaturkompensation: Digital

Detektionshastighed: 0,25-2,5 m/s

Driftsspaending: 9-16 VDC, typisk 13,8 VDC

Stromforbrug: 24 mA v. 13,8 VDC hvilestrom

Relaeudgang: 3 x SELV-graenser, 60 VDC 50 mA (42,4 VAC spidsstrem)

Hojde og omrdde for montering: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Objektiv 5)

Immunitet over for kaeledyr: 10 kg

Sabotageafbryder: 12 VDC 50 mA bade forrest og bagest

Lagringstemperatur: -40 °C til 80 °C (40 °F til 176 °F)

Driftstemperatur: -30 °C til +70 °C (+22 °F til 158 °F)

Mal og vaegt: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Udledning: EN55022 klasse 2

IP-klassificering: IP55

Dette produkt szlges i henhold til vores almindelige garantibetingelser og er garanteret
mod fejl i handvaerksmaessig udferelse i en periode pa to ar. Fa yderligere oplysninger
pa: WWWw.pyronix.com/warranty

Produktadvarselsinformation

Elektriske produkter, der salges inden for EU, ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffald i slutningen af deres levetid. De ber afleveres til genbrug, hvis det er
muligt. Kontakt de lokale myndigheder for vejledning om genanvendelse i dit land.

Valgfrit tilbehar
Justerbare objektivmasker E XD-VZAEGARM + XD-45D-ADAPTER
E] XD-TILSLUTNINGSARM + fast objektivmaske

Frekvens

Dette produkt kerer pa et europzeisk ikke-harmoniseret frekvensband (se
frekvenstabellen over denne passage). Pyronix erklaerer hermed, at denne
XDH10TT-AM er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktivet 1999/5/EC. Overensstemmelseserklaeringen kan ses pa

WWW.pyrol om/product-compliance.php
Selvtest af
75 mikrobglge
mislykkedes

Alarm

Nederste
PIR aktiveret

Selvtest af
nederste PIR
mislykkedes

@verste PIR
aktiveret

Behandling
af maske

Maskeret/
blokeret

Mikrobglge
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Selvtest af
overste PIR
mislykkedes

@ 0845 6434 999 (UK). +44(0)1709 535 225

< customer.support@pyronix.com

® www.pyronix.com

Pyronix Limited, Pyronix House, Braithwell Way, Hellaby, Rotherham, S66 8QY, UK
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Bitte verwenden Sie die Referenzzahlen und
-buchstaben aus dem rechts stehenden Text in
Verbindung mit den Grafiken in der gedruckten
Bedienungsanleitung:

Die Pyronix-Garantie

Wir bei Pyronix Limited sind stolz auf unsere Produkte
und davon liberzeugt, dass ihre Fertigung sowohl auf
geeigneten Materialien als auch auf grotmaglicher
Fachkenntnis und Sorgfalt basiert.

Wir vertrauen auf die Féhigkeiten der Monteure und
Handler, an die wir unsere Produkte verkaufen, sowie
auf die hohen Standards, die sie einsetzen, um
sicherzustellen, dass Sie Ihr Pyronix-Produkt im
einwandfreien Auslieferungszustand erhalten.

Pyronix Limited garantiert, dass alle gefertigten
Produkte fiir die auf dem Serienetikett des
ausgelieferten Produkte angegebene Dauer (den
,Pyronix-Garantiezeitraum” fiir das Produkt) frei von
Verarbeitungs- und Materialfehlern sind.

Einige Pyronix-Produkte kénnen
Sprachmitteilungen, digitale Mitteilungen und
Textmitteilungen per SMS erzeugen. Damit diese
Mitteilungen ihren vorgesehenen Adressaten
erreichen, muss das Pyronix-Produkt mit einem von
Drittanbietern betriebenen Netzwerk und
Ubertragungseinrichtungen verbunden sein. Pyronix ist
weder fiir den Betrieb des Netzwerks noch fiir mégliche
Inkompatibilitdten zwischen Pyronix-Produkten und
dem verbundenen Netzwerk oder den
Ubertragungseinrichtungen, die Zustellung oder
Nichtzustellung dieser Mitteilungen, Netzwerk- und
Ubertragungsstérungen, die Dienstleistungsqualitit der
jeweiligen Drittanbieter, noch die mit der Zustellung
dieser Mitteilungen verbunden Kosten verantwortlich.

Fur den unwahrscheinlichen Fall, dass sich ein
Pyronix-Produkt als mangelhaft erweist oder
Verarbeitungs- oder Materialfehler aufweist, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben und bitten Sie diesen darum, sich
diesbeziiglich mit uns in Verbindung zu setzen.
Unter Umstédnden bendtigt dieser das Produkt fir
eine eingehende Prifung und Analyse.

Produkte, die nachweislich nicht ordnungsgemaf
gewartet oder aufgrund von Fehlbedienung,
unsachgemafer Benutzung, fehlerhafter Montage oder
Nachldssigkeit nicht einwandfrei funktionieren oder
durch Katastrophen wie Feuer oder Uberschwemmung
beschadigt wurden, werden im Rahmen dieser Garantie
nicht von Pyronix Limited repariert oder ersetzt. In
diesen Féllen tragt Pyronix weder die Kosten fiir die
Rucksendung des Produkts noch sonstige anfallende
Kosten.

XD  TT-AM

Tier-immuner AuBenbereichsmelder (10 m)
Umweltklasse IV
9,9 GHz: 10.525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI ~ BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NLPL SI TR 40,587 GHz (nur GB)
DEUTSC (Grafikverweise)

m Anti-Masking: Der XDH10TT-AM verwendet die patentierte
Anti-Masking-Technologie und erkennt, wenn ein oder beide PIR-Sensoren sowie
das Mikrowellenmodul abgedeckt werden.
Er erkennt Aluminiumfolie, Spray und sonstige auf oder vor dem Melder
latzierte Objekte, die das Sichtfeld des PIR- oder MW-Sensors abdecken sollen.
Der Maskierungsbereich ist von 0 m bis 1 m einstellbar.

[¥! Sobald etwas in den Bereich gelangt, beginnt die blaue LED als Hinweis
auf eine potentielle Stérung zu blinken. Falls der Gegenstand nach 30
Sekunden wieder entfernt und die BLAUE Alarm-LED aktiviert wurde, wird der
Melder auf ,,normal“ zuriickgesetzt. Sollte der Gegenstand nach 1 Minute
immer noch vorhanden sein, werden die Relais ,,MASK* und ,,ALARM*
geoffnet, und die griine und die orangefarbene LED leuchten durchgehend.
Um den Melder zurlickzusetzen, muss der Gegenstand entfernt und ein
Gehtest durchgefiihrt werden.

Die Anti-Masking-Funktion kann deaktiviert werden, wenn das Bedienteil
scharfgeschaltet ist. Dazu muss der Anschluss RI mit einem Ausgang des
Bedienteils verbunden sein, der im ARMED-Zustand POSITIV ist. Ferner miissen
die Schalter 2 und 4 auf "OFF" gesetzt sein, um diese Funktion zu aktivieren.

E] Blocking: Diese Funktion gestattet das Detektieren von Hindernissen im
Abstand von 10 m oder weniger und wird benutzt, wenn das Bedienteil
unscharf ist. Bei aktivierter Funktion wird das Alarmrelais gedffnet und die
griine und die orangefarbene LED werden aktiviert. Um den XD zuriickzuset-
zen, muss ein Gehtest durchgefiihrt werden, damit die PIR- und MW-Sensoren
wieder aktiviert werden.

[ Um die Funktion zu aktivieren, miissen die Schalter 3 und 4 auf OFF
stehen und der Eingang Rl muss mit einem Ausgang an der Steuerzentrale
verbunden werden, der NEGATIV bei DISARMED und POSITIV bei ARMED ist.

Technische Daten
Gehduse: 3 mm Polycarbonat, 0,4 mm HDPE im Linsenbereich
Linsen: 2x Linse 5 (UV-Kompensation)
Tri-Detection-Verfahren: 2 rauscharme Doppelelement-Passiv-IR-Sensoren und 1
Mikrowellen-Doppler-Einheit
Tri-Masking justierbar von 0 m bis 1 m; deckt alle drei Technologien ab
Empfindlichkeitseinstellungen: AUTO oder HIGH
AUTO oder HIGH: Digital
Detektionsgeschwindigkeit: 0,25 - 2,5m/s
Betriebsspannung: 9-16 V DC, 13,8 V DC nominal
Stromaufnahme: 24 mA bei 13,8 V DC ruhend
Relaisausgang: 3x SELV-Limits, 60 V DC, 50 mA (42,4 VAC Spitze)
Montagehohe und Bereich: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Linse 5)
Tier-Immunitdt: 10 kg
Sabotageschalter: 12V DC, 50 mA (vorn und hinten)
Lagertemperatur: -40°C bis +80°C
Betriebstemperatur: -30°C bis +70°C
Abmessungen und Gewicht: 188x77x84 mm, 0,3 kg
Emissionen EN55022 Klasse 2
Schutzart: IP55

Gewahrleistung

Dieses Produkt wird mit unseren standardmabBigen Gewahrleistungsbedingungen verkauft
und hat eine 5-jahrige Gewahrleistung hinsichtlich Fertigungsmangeln (Linse
ausgenommen). Weitergehende Informationen hierzu finden Sie unter:
WWW.pyronix.com/warranty

Produkthinweis

In der Europ@ischen Gemeinschaft verkaufte Elektroartikel sollten am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern bei den dafiir vorgesehenen
Annahmestellen abgegeben werden. Informieren Sie sich bei der zustandigen Behdrde
iiber die Recyclingmoglichkeiten in Ihrem Land.

Optionales Zubehor

2 ce

Einstellbare Linsenmasken E XD-WANDHALTERUNG + XD-45D-ADAPTER
E] XD-FIXHALTERUNG + Feste Linsenmaske

Frequenzen

Dieses Produkt nutzt ein europaisches nicht-harmonisiertes Frequenzband (siehe
Frequenztabelle oben). Hiermit erklart Pyronix, dass der Melder XDH10TT-AM den
wesentlichen Anforderungen und sonstigen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EC entspricht. Die Konformitatserklarung finden Sie unter:
Www.pyronix.com/product-compliance.php

LEDs

Mikrowellen-Selbsttest
fehlgeschlagen

Unterer PIR
aktiviert

Selbsttest unterer
PIR fehlgeschlagen

Oberer PIR Maskierungsverarbeitung

aktiviert

Mikrowelle
aktiviert

Maskiert/Blockiert

Selbsttest
oberer PIR
fehlgeschlagen

Geringe Spannung
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Xpnotpomoijote TI¢ mapamouméc aplOuwyv
Kal ypauUATwy To Keluévou (ota deéid) oe
ouvduaopo pe ta Slaypduparta ato vtumo
gyxeipidio odnytwv:

H eyyunon g Pyronix

Epeig otnv Pyronix Limited, ipaote umeprigavol yia ta
TIPOIOVTA pag Kat MOTEVOUE 0TI Slac@ali(oupe Ot
0TNV KATAOKEUT TOUG XPNOIHOTOIO0VTAL Tat KATAMNAA
UAIKA Kall Ot Kopu@aieg Se§IOTNTES Kal IPOOOKH.
'EXOUMIE EUMIOTOOUVI OTIG IKAVOTNTEG TWV EYKATACTATWV
Kal Twv S10VOPEWV 0TOUG OTOIOUG TMWAOUE Tal
TIPOIOVTA HAC, KABWG Kal 0Ta UYNAA TPGTUTIA TIOU
€pappdlouy yia va Slacalicouv 0TI Ta TIPOIOVTA TG
Pyronix mapadidovtal o €0dg otV idla katdotaon
otnv omoia Bpiokovtav dtav épuyav amo euAC.

H Pyronix Limited eyyudtat 6Tt OAa Ta KATAOKEUAOHEVA
mipoiovTa pag Sev Ba éxouv eEhatTipata epyaciag Kat
UNIKOU Y10 TO Xpovikd Sidotnpia mou kaBopiletal otnv
ETKETA TTAPTIONC TTOU EXEL OXEDT € TO TAPEXOHEVO
TIPOIOV («xpovIKG SidoTna eyyonong T Pyronix» yia
TO €V AOYW TTPOIOV).

Mepika mpoiovta g Pyronix £xouv T Suvatdétnta
SNUIOUPYIC GUWVNTIKWY UNVURATWY, YneLaKoy
UNVULATWV KAl INVULATWV KEIUEVOU péow SMS.
Mpokeiuévou autd Ta unvupaTa va Tdoouv oTov
TIPOBAEMOUEVO TIPOOPICHO TOUG, TO TIPOIOV TNG
Pyronix mpémel va givat ouvdedepévo oe
£YKATAOTACEIG SIKTUOU Kal PeTadoong mou
¥elpiCovtal Tpitol. H Pyronix 6ev euBlvetal yia
Aertoupyia Tou SiKtvov, yia omoladrmote
aoupPatdTnTa avapeoa ota mpoidvta T Pyronix
Kall TIG OUVOESEPEVES EYKATAOTATELG SIKTUOU Kal
petadoong, yla v mapadoon A T un mapddoon
QUTWV TWV UNVULATWY, YL TI 00TOXiES Tou SIKTUOU
Kat NG petddoong, yia to enimedo e§umnpétnong
Tpitwv N yia Ta €608 mou oxetiCovTal pe TV
TMAPAd00n AUTWV TWV UNVURATWV.

EAmiCoupe 61 auto Sev Ba cupei, alNd av
Sl0MOTWOETE OTI OTOLOSHTOTE TIPOTGV TNG Pyronix
€(val ENATTWHATIKO 1) TIEPIEXEL EAATTWHATA EQYATIAG
1 UNIKOU, ETTIKOWVWVIAOTE ME TNV EMIXEIPNON amo Thv
omoia TPOPNBEUTHKATE TO €V AOYW TTPOIdV O€ €04
Kat {nTROTE TOUG va EMKOWVWVHCOUV padi pag yia
auTd. EvoéxeTal va XpelaoTel va EMOTPEPETE TO
TIPOIOV O€ EKEIVOUC Yia a§loAOynon Kat avaiuon.

Ta mpoiovta yia ta omoia Slamotwvetat Tt Sev
ouvtnenOnkav katdAnAa iy 1t Sev Aettoupyouv
OWOTA WG AMOTENETUA ECQOAUEVNG 1 KAKNAG XPRONG,
akatdAANANG eyKataoTaong 1 apéNELOg ) oTa omoia
€L MPOKANOEL BAARN amd KATAOTPOPES OTTIWG
TIUPKAYLA Kat MANppOpEG, Sev Ba emokevalovrat
oute Ba avtikabiotavtat amé Ty Pyronix Limited
070 TAaiolo Tng mapoloag eyyunong Kat n Pyronix
Sev Ba empPapUuveTal Pe To KOOTOC EMOTPOP TOU
TIPOIOVTOC (Kat KABe GANO OXETIKO KOOTOC).

XD TT-AM

E€wrepikag avixveutrg 10 m pe avoy1 o€ Katoikidia {wa

MepiBaAlovTikn KCITI']!OSPICI \"
9.9 GHz: 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU [E IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (GB pévo)

EAA NIKA (Mapamoumég o€ Slaypdppata)

g Anti-Masking: To XDH10TT-AM XpnotpOTOLE{Tal TNV KATOXUPWHEVN PE
UTAWHA EUPEGITEXViag Texyoloyia Anti-Masking yia va avixveUet Kivigelg grav
QUKVOVTaL 0 €vag Kal ot 6Uo aioBnTipeg PIR 060 Kal n HIKPOKUPATIKN povada.
O avixyeuTig Pmopei va avixveugl aAOUHLVOXAPTO, GTIPEL KAl OTOLOGATIOTE
QVTIKE(PEVO TTAVW N TTPOCTA AMO AUTOY TTOU EXEL TOTTOBETNBEL HE GKOTO Va
@plopwm 70 OTTIKO TEdio Twv aednTtipwy PIR A MW.

H mepioxn @ipwong pmopei va AdBet T amd 0 éwg 1 m.
AV avIXVeUTEel €(0000G 0TNV. TEPLOXI PipwoNg, To umAe LED 6a apxioel va
avaBooBnvel emonpaivovrag 6t n nsgloxn OlaTPEXEL KivOUVO. Av TO EUTIOBI0
amopakpuveel peta tnv mapeAeuor) 30 OEUTEPOAETTWY Kal evepyoroinBel To
umAe LED ouvayeppou, o avixveutng Ba emaveABel orqv Kavovikn Asttoupyia.
Av 10 €UTO010 n%pcglsva AaKOHa PETA TNV TapEAeUon 1 AemtoU, Ta peAE,
®IMOIH kat XYNATEPMOX 6a ayoifouv Kat To mpactvo Kat to mopTokaAi LED
Ba avayouv otabepd. [a va yivel eravagopd Tou ayixveutn, ng;nsl va
anopakpuvBel to eumodio kal Ba mpemet va Olegaxbel dokn Badioparog.
H texvoloyia Anti-Masking pmopei va ansvsloyouomeel otay o mivakdag ivat
OTAOHEVOG. Ma va YiVEL auTd, 0 akpodekTng Rl mpemel va cuvOeBel oe 6000
Tou mivakd mou gival OETIKH otav o mivakag givat OMAIZMENOX. Na va
EVEPYOTIOINGETE AUTAY TN AELTOUpYid, ol SlakoTTeG 2 Kat 4 mpémel va eivat OFF.
E] MmAokdpiopa: H ev Adyw Aettoupyia emtpémel Thv avixveuon epmodiou oe
amootaon 10 m i PIKPOTEPN, KAl XPNOLUOTIOLEITaL OTaV 0 THvakag eivay ,
agomAopévog. ‘Otay n Asttoupyia pmAokapicparog slval,svsg\gonomusvn, TO peAé
cuvayeppiou Ba avoi§el, kat To, mpdocivo kat o, moptokaAl LED Ba avayouy, Ma va
YivelL emavagopd tou pmAokapiopatog, Ba mpémel va die§axBei dokiyn Badioparog
&o XD, €10l WOTE Va EVEpVOnOlnSOUV'KGl ot 6Uo glcenrnpeg PIRkatMW.
lNa va eyepyononBei n Aettoupyia, ot SIAKOTTEG 3 Kal 4 TPEMEL va givat
OFF kat n €icodog Rl Ba mpémel va eival cuydeOepEVN oE £6000 Tou TTivaka
eAeyxou, n oroia rapéxet APNHTIKH taon otav autog eivat ADOMAIZMENOX
Kat OETIKH Tdon otav eivat ONMAIZMENOZ.

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

NepiBAnpa: MoAukapBovikd 3 mm, HDPE 0,4 mm TV mEPLOX ToU pakou

®akoi: 2 pakoi 5 (Pe avtiotadpion UV)

MéBodog TpImAng avixveuong: 2 mabntikoi aebNTApeg umepUBpwY SITAOU GTOIXEIOU
xapnAou BopuBou Kat pia pikpoKupatiki povada doppler

PuBpgopevn tpimAn @ipwon: amd 0 m éwg 1 m. KaAUTITeL Kat Tig 3 TexvoAoyieg.
PubpiZopevn evaiobnoia: AYTOMATH fj YWHAH

Avtiotabpion Beppokpasiag: Wn@lakn

Taxotnta avixveuong: 0,25- 2,5m/s

Tdon Asitoupyiag: 9-16 VDC, 13,8 VDC tumikn

KatavaAwon pevparog: 24 mA ota 13,8 VDC ot npepia

"E§0d0g peAé: 3 Opa SELV, 60 VDC 50 mA (42,4 VAC Kopugr)

"Yyog tomoBétnong kat pBéAeia: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Gakog 5)

Avoxn ota katoikidia Zwa: 10 kg

Aiakormreng tamper: 12 VDC 50 mA 1660 Pmpootd 060 Kat miow

Oeppokpacia amodrikeuong: -40°C £wg +80°C (+40°F éwg 176°F)

Oeppokpacia Aettoupyiag: -30°C €wg +70°C (+22°F éwg 158°F)

Aiaotdoelg kat Bapog: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Exmopmég: EN55022 KAdon 2.

Babuég mpoctasiag: P55

Eyyunon
H m&Anon Tou Tapovtog mpoiévrog UMGKEITaL 6Toug Gpoug TG Baotkiig Hag eyyunong kat
KaAUTTTETal ané eyyUnon id EAQTTWHATA £pYAGIAg Yia XpOVIKH Tiepiodo MEvTe ETwv (egaipeital o
QaKag). a MePIOCOTEPEG MANPOPOPIEG EMOKEPOEITE TOV LGTOTOTO: WWW.DYronix.com/warranty

NAnpogopieg mpogidomoinang yia 1o mpoidv

Ta ta nAeKTpIKa PotbvTa Tou MwAolvtat evidg Tng Eupwndiknig Kowdtntag, oto TéAog Tng
GBLAPKELAg TG WPEAING {WwiG EVOG NAEKTPIKOU TPOIOVTOG, Gev TPEMeL va amopplgBei padi
JIE Ta OIKIAKG amoppippata. MapadwoTe To yia avakUKAWON OF GXETIKEG EYKATAGTAGELG,
I'la GUPBOUAEG OXETIKA JIE TNV AVAKUKAWGN 0T XWPA 6AG, AMOTABEITE GTNV TOMKNA ApXI.
Npoaipetika eaptipata

PuBpZopeva pipwtpa akou E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
m XD-FIXEDBRACKET + XtaBepd @ipwtpo gakou

Zuxvotnta

To TPOIGV AUTO AETOUPYE( OE EUPWTIGIK HN EVAPHOVIGHEVN {WVN CUXVOTATWY (AVaTpéETe
GTOV TVAKA GUXVOTATWY GTO AW THHG TnG MapoUcag evotnTag). Me To mapov, n Pyronix
BNAGvVeL 6Tt 1o map6v XDH10TT-AM GUPHOPQMVETAL HE TIG OUCLWBELG AATACELG KAt AOUTEG
OXETIKEG Blatdgel Tng odnyiag 1999/5/EK. Mmopeite va cupBouleuteite T SiiAwon
GUHHGPPWONG aVATPEXOVTAS GTOV IGTOTOTIO WWW. pyronix.com/product-compliance.php
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Utilice el nimero y letra del texto de referencia
(a la derecha) junto con los diagramas de su
copia impresa del manual de instrucciones:

Garantia de Pyronix

En Pyronix Limited estamos orgullosos de nuestros
productos y garantizamos el uso de materiales
apropiados y el mayor cuidado y destreza durante

su fabricacion.

Confiamos en las habilidades de los técnicos que
instalan los productos y de los distribuidores a los que
se los vendemos, asi como de los altos esténdares de
calidad empleados para garantizar que nuestros
clientes reciben los productos de Pyronix en el mismo
estado que tenian cuando nos los entregaron.

Pyronix Limited garantiza que todos nuestros
productos fabricados estan libres de defectos de
fabricaciéon y mano de obra durante el periodo
especificado en la etiqueta del lote que hace
referencia al producto suministrado (el «Periodo
de garantia de Pyronix» para ese producto).

Algunos productos de Pyronix pueden generar
mensajes de voz, mensajes digitales 0 mensajes de
texto mediante SMS. Para que lleguen a su destino, el
producto de Pyronix tiene que conectarse a la red o
a instalaciones de transmision operadas por terceros.
Pyronix no se hace responsable del funcionamiento
de la red ni de cualquier incompatibilidad entre los
productos de Pyronix y la red o las instalaciones de
transmision, asi como de la recepcién o no recepcion
del mensaje, los fallos en la red o en las transmisiones,
el servicio proporcionado por las terceras partes o
los costes asociados al envio de dichos mensajes.

Esperamos que no sea asi, pero si se encuentra con
un producto Pyronix defectuoso o con algun defecto
de fabricacion o de material, pdngase en contacto
con el comercio en el que adquirid el producto y
digale que se ponga en contacto con nosotros para
solucionarlo. Puede que le soliciten la devolucién del
producto para su evaluacion y andlisis.

Los productos que no se hayan mantenido
correctamente o no funcionen debidamente como
resultado de un mal uso, abuso, instalacién incorrecta,
negligencia o se hayan estropeado por causa de un
desastre natural, como el caso de incendios o
inundaciones, no seran reparados ni reemplazados
por Pyronix Limited conforme a esta garantia y
Pyronix no se hara cargo de los costes de devolucion
del producto (ni de cualquier otro cargo asociado).

XD TT-AM

Detector externo inmune a las mascotas, 10 m
Clase ambiental IV
9.9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL I TR 10,587 GHz (solamente en GB)
ESPANO agrama)

m Anti-enmascaramiento: El XDH10TT-AM utiliza tecnologia
anti-enmascaramiento patentada para detectar cuando se enmascaran uno o
ambos detectores PIR, asi como el modulo microondas.

El detector es capaz de detectar la posicion de papel de aluminio, spray y
cualquier objeto sobre el detector o en frente de €l que tengan como
objetivo obstaculizar el campo de vision de los sensores PIR 0 MW.

X El 4rea de enmascaramiento se puede ajustar entre 0y 1 m.

¥ Si se entra en el 4rea de enmascaramiento el LED azul comienza a parpadear
para indicar que se ha accedido a la zona. Si se quita el obstaculo a los 30
segundos y la alarma LED BLUE ha activado el detector, el detector se
restaurara a su condicion normal. Si el obstaculo continua presente una vez
transcurrido 1 minuto, el relé de la MASCARA y de la ALARMA se abriran y se
activaran de forma permanente los LED verdes y naranjas. Para reiniciar el
detector, es necesario retirar el obstaculo y realizar una prueba de movimiento.

Se puede desactivar el anti-enmascaramiento al montar el panel. Para
hacerlo, el terminal RI tiene que estar conectado a una salida del panel que
sea POSITIVA cuando esté ACTIVADO. Para activar esta funcion, los botones 2
y 4 tienen que estar en OFF (DESACTIVADOS).

E] Bloquear: Esta funcion permite la deteccion de una obstruccion que se
encuentre a 10 m o menos, y se utiliza cuando el panel esta desmontado.
Cuando la funcion de bloqueo esta activa, el relé de la alarma se abrira y se
activaran los LED verdes y naranjas. Para reiniciar el bloqueo XD, es necesario
realizar pruebas de movimiento para activar los sensores PIR y MW.

Para activar esta funcion, los botones 3 y 4 tienen que estar en OFF
(DESACTIVADOS) y la entrada RI tiene que estar conectada a una salida del
panel de control que dé NEGATIVO cuando esté DESACTIVADO y POSITIVO
cuando esté ACTIVADO.

Especificaciones técnicas
Cubierta: Policarbonato de 3 mm, 0,4 mm HDPE en el area de las lentes
Lentes: 2 x lentes 5 (UV compensado)
Método de deteccion tridireccional: 2 sensores infrarrojos pasivos de elemento doble
y bajo ruido, y una unidad doble de microondas
Enmascaramiento tridireccional ajustable: de 0 m a 1 m. Cubre las 3 tecnologias.
Sensibilidad seleccionable: AUTOMATICA o ALTA
Compensacion de temperatura: Digital
Velocidad de deteccion: 0,25 - 2,5m/s
Voltaje operativo: Voltaje operativo
Consumo de corriente: 24 mA a 13,8 VCC estatico
Salida de relé: 3 limites SELV, 60 VCC 50 mA (42,4 VCA maximo)
Rango y altura de montaje: Rango y altura de montaje
Inmunidad a las mascotas: 10 k;
Interruptor de seguridad: 12 VCC 50 mA tanto el delantero como el trasero
Temperatura de almacenamiento: Temperatura de almacenamiento
Temperatura operativa: De -30 “C a +70 °C (de +22 “F a 158 °F)
Dimensiones y peso: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg
Emisiones EN55022 Clase 2.
Clasificacion IP: IP55

Garantia

Este producto se vende con sujecion a nuestras condiciones de garantia estandar y esta
garantizado frente a defectos de fabrica durante un periodo de cinco afios (lentes
excluidas). Para obtener mas informacion, consulte: www.pyronix.com/warranty
Informacion de advertencia del producto

Para productos eléctricos vendidos dentro del territorio de la Union Europea. Una vez
finalizada la vida (til de los productos electronicos, no pueden tirarse junto con los
residuos domésticos. Recicle alli donde disponga de instalaciones para hacerlo. Consulte
a las autoridades locales para obtener asesoramiento sobre el reciclaje en su pais.

Accesorios opcionales
Mascara de lentes ajustable Eioporte de pared XD y adaptador XD-45D
E SOPORTE FIJO XD + mascara de lentes fija

Ece

Frecuencia

Este producto opera en una frecuencia de banda europea no armonizada (ver tabla de
frecuencias en la parte superior de la seccion del texto). Por medio del presente

documento, Pyronix declara que XDH10TT-AM cumple con los requisitos esenciales y
otras regulaciones relevantes de la Directiva 1999/5/EC. La declaracion de
conformidad puede consultarse en www.pyronix.com/pr -compliance.ph
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Tekstin numerot ja kirjaimet (oikealla) viittaavat
painetun kdyttoohjeen kdyttooppaan kaavioihin:

Pyronix-takuu

Pyronix Limited on ylped tuotteistaan. Niiden
valmistamisessa kaytetaan seka asianmukaisia
materiaaleja ettd huolellista ammattitaitoa.
Asennus- ja jélleenmyyntiyritykset, joille toimitamme
tuotteitamme, ovat asiantuntevia ja kyvykkaita.
Néiden yritysten kayttamat korkealuokkaiset
standardit varmistavat, ettd Pyronix-tuotteet
toimitetaan asiakkaille siina kunnossa, kun ne
lahtivat tehtaastamme.

Pyronix Limited antaa kaikille valmistamilleen
tuotteille takuun valmistus- ja materiaalivirheiden
osalta toimitettuun tuotteeseen liittyvassa
eramerkinndssa maaritetyn kauden (kyseisen
tuotteen Pyronix-takuukauden) ajaksi.

Toiset Pyronix-tuotteet kykenevdt muodostamaan
puhesanomia, digitaalisia sanomia ja tekstisanomia
SMS-palvelun kautta. Jotta ndémd sanomat
saavuttaisivat halutun kohteen, Pyronix-tuote on
kytkettava kolmansien osapuolten operoimaan
verkkoon ja ldhetyslaitteisiin. Pyronix ei ole
vastuussa verkon toiminnasta, mistaan
yhteensopimattomuudesta Pyronix-tuotteiden

ja yhdistetyn verkon ja lahetyslaitteiden valillg,
téllaisten viestien toimittamisesta tai toimittamatta
jattamisestd, verkko- ja ldhetysvirheistd, muiden
osapuolten palvelutasosta eika téllaisten sanomien
toimittamiseen liittyvistd kustannuksista.

Jos kaikesta huolimatta Pyronix-tuote on viallinen
tai siind ilmenee materiaali- tai valmistusvirhe, ota
yhteytta tuotteen myyneeseen liikkeeseen ja pyyda
liikettd ilmoittamaan virheestd meille. Tuote pitaa
ehka palauttaa myyjalle virheen arvioimista varten.

Tuotteiden, joiden oikea kunnossapito on
laiminlydty, tai joiden vikaantuminen johtuu
vaarinkdytostd, virheellisestd asennuksesta,
laiminlyonnistd tai onnettomuudesta, kuten
tulipalosta tai vesivahingosta, vaihtaminen tai
korvaaminen ei sisally tdmén takuun piiriin,
eikd Pyronix vastaa téllaisen tuotteen
palautuskustannuksista (eikd mistaan muista
kustannuksista).

XD TT-AM

Ulkoilmaisin, 10 m, lemmikkisuojaus

Ymparistoluokka IV
9.9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU [E IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (vain GB)

(Kuvien selitteet)

1\ Anti-masking-toiminto: XDH10TT-AM:ssa kdytetaan patentoitua
Anti-masking-teknologiaa tunnistamaan yhden tai molempien PIR-anturien
sekd mikroaaltomoduulin peittamisen.

Iimaisin kykenee tunnistamaan alumiinifolion, spraymaalin ja muut esteet,
jotka sijoitetaan ilmaisimeen tai sen eteen estamaan PIR- tai
mikroaaltoanturien toimintaa.

X Anti-masking-alue voidaan saataa valille 0-1 m.

Jos Anti-masking-alue on maaritetty, toiminnan estaminen alueella ilmaistaan
sinisen LED-merkkivalon vilkkumisella. Jos este poistetaan 30 sekunnin kuluttua ja
SININEN halytys-LED-merkkivalo on syttynyt, ilmaisin palaa normaaliin
toimintatilaan. Jos este pysyy paikallaan yli minuutin ajan, MASK- ja ALARM-releet
avautuvat ja vihred ja oranssi LED-merkkivalo alkavat palaa jatkuvasti. Ilmaisimen
palauttaminen edellyttda esteen poistamista ja kavelytestin suorittamista.
¥ Anti-masking-toiminto voidaan poistaa kdytosta paneelin ollessa viritettyna.
Tallgin RI-liitanta on kytkettava paneelin lahtoon, joka on POSITIIVINEN
VIRITETTYNA. Taman ominaisuuden ottaminen kayttoon edellyttaa lisaksi, etta
kytkimet 2 ja 4 ovat OFF-asennossa.

Estamisen tunnistus: Tama ominaisuus mahdollistaa enintdan 10 metrin paassa
olevan esteen tunnistamisen, ja sité kaytetdan virityksen ollessa purettuna
paneelista. Kun estamisen tunnistus oin kdytossa, halytysrele avautuu ja vihred ja
oranssi LED-merkkivalo syttyvét. XD:n palauttaminen peittamisen tunnistamisen
jalkeen edellyttaa kavelytestid, jossa molemmat PIR-anturit ja mikroaaltoanturi

ivoituvat.

Ominaisuus otetaan kayttoon asettamalla kytkimet 3 ja 4 OFF-asentoon ja
kytkemalla RI-tulo ohjauspaneelin tuloon, joka on NEGATIIVINEN jarjestelman
ollessa ollessaan VIRITTAMATON ja POSITIIVINEN sen ollessa VIRITETTY.

Tekniset tiedot

Kotelo: 3 mm:n polykarbonaatti, linssialue 0,4 mm:n HDPE
Lmsslt 2 x linssi 5 1UV kompensoltu}

inen il | Kaksi pienikohinaista, kaksielementtista
passnw |nfrapuna anturia ja mlkroaalto -doppler-yksikkd
d Tri-Masking i 0-1 m Kattaa kaikki 3 teknologiaa

Siiiidettava herkkyys: AUTOMAATTINEN tai SUURI
Ldmpétilan kompensointi: Digitaalinen
Tunnistusnopeus: 0,25-2,5 m/s

Kdyttojdnnite: 9-16 V DC, 13,8 V DC (tyypillinen)
Virrankulutus: 24 mA @ 13,8 V DC (staattinen)
Releldhté: 3 x SELV-rajat, 60 V DC / 50 mA (huippu 42,4 V AC)
Asennuskorkeus ja -alue: 1,8-2,4 m = 10 m (linssi 5)
Lemmikkisuojaus: 10 kg

Sabotaasikytkin: 12V DC / 50 mA, edessd ja takana
Varastointildmpétila: -40 °C...+80 °C
Kayttolampatila: -30 °C...+70 °C

Mitat ja paino: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Paastot: EN55022 luokka 2.

IP-luokka: IP55

Takuu

Tama tuote myydaan vakiotakuuehtojen mukaisesti, ja sille myonnetaan viiden vuoden
takuu valmistusvirheiden osalta (ei koske linssid). Lisatietoja on osoitteessa:
WWW.pyronix.com/warranty

Tuotetta koskevia varoitustietoja

Euroopan yhteison alueella myytaville sahkotuotteille: sahkotuotteita ei kdytosta
poistamisen jélkeen saa havittad kotitalousjatteen mukana. Kierréta ne pa]kalhsten

Lisdvarusteet

Sidettavat linssimaskit

m XD-FIXEDBRACKET + kiinted linssimaski
Taajuus

Tama tuote toimii Euroopassa harmonisoimattomalla taajuuskaistalla (katso alussa
oleva taajuustaulukko). Taten Pyronix vakuuttaa, ettd tama XDH10TT-AM-tuote vastaa
direktiivin 1999/5/EY olennaisia vaatimuksia ja sen muita asiaankuuluvia lisdyksia.

Vaanmustenmuka]suusvakuutus on osoitteessa
7 Mikroaaltoanturin
itsetesti
epaonnistui

ronix.com/pr mplian:
Halytys

E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER

erkkivalot

Ala-PIR-anturi
aktivoitunut

Ala-PIR-anturin
itsetesti
epaonnistui

Kaynnistyminen

Maskauksen
kasittely

Yla-PIR-anturi
aktivoitunut

Mikroaaltoanturi
aktivoitunut

Yla-PIR-anturin
itsetesti
epaonnistui
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Veuillez utiliser le texte référencé par des lettres
et des numéros (a droite) conjointement avec
les schémas de votre copie imprimée du mode
d'emploi :

La garantie Pyronix

Chez Pyronix Limited, nous sommes fiers de nos
produits. Conformément a nos convictions, nous
veillons a employer les matériaux les mieux adaptés,
des compétences optimales et le plus grand soin
possible pour leur fabrication.

Nous faisons confiance aux capacités des installateurs
et distributeurs & qui nous vendons nos produits, et
aux exigences strictes des normes qu'ils emploient
pour garantir que les produits Pyronix vous soient
livrés dans I'état oui ils étaient lorsque nous les leur
avons confiés.

La société Pyronix Limited garantit que tous les
produits qu'elle fabrique sont exempts de malfagons
et défauts matériels pour la période indiquée sur
I'étiquette de lot relative au produit fourni

(la « Période de garantie Pyronix » de ce produit).

Certains produits Pyronix peuvent générer des
messages vocaux, des messages numériques ou
des SMS. Pour que ces messages puissent atteindre
le destinataire prévu, le produit Pyronix doit étre
connecté au réseau et a des installations de
transmission gérées par des tiers. Pyronix n'est en
aucun cas responsable du fonctionnement du
réseau, des incompatibilités des produits Pyronix
avec les installations de transmission et le réseau
auxquels ils sont connectés, de la remise de ces
messages, des défaillances réseau et des défaillances
de transmission, du niveau de service des tierces
parties ou des codts liés a la remise des messages.

Nous espérons que ce ne sera pas le cas, mais si vous
constatez qu'un produit Pyronix est défectueux ou
comporte des malfagons ou des défauts matériels,
veuillez contacter I'entreprise qui vous a fourni ce
produit pour l'inviter a entrer en contact avec nous

a ce sujet. Vous serez peut-étre amené a lui renvoyer
le produit pour qu'elle I'évalue et I'analyse.

En vertu de cette garantie, s'il s'avére que des produits
ont été mal entretenus, qu'ils ne fonctionnent pas
correctement suite a une mauvaise utilisation, une
utilisation abusive, une mauvaise installation ou une
négligence, ou encore qu'ils ont été endommagés par
des sinistres tels qu'un incendie ou une inondation,
ces produits ne seront ni réparés, ni remplacés par
Pyronix Limited. En outre, Pyronix ne prendra pas en
charge les cotts du renvoi du produit (ni aucun autre
colit associé).

r tolérant aux animaux domestiques, portée de 10 m

Classe environnementale IV

9,9 GHz : 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT T MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 1g 587 GHz (GB uniquement)

FRANCAIS ences des schémas)

E Antimasquage : Le XDH10TT-AM utilise une technologie d'antimasquage
brevetée pour permettre la détection lorsqu'un ou deux détecteurs PIR ainsi
8ue le module Micro-ondes sont masqués.

e détecteur est capable de détecter une feuille d'aluminium, une
pulvérisation ou tout objet positionné sur ou devant le détecteur dans le but
d'obstruer le champ de vue des capteurs PIR ou MW.

X La zone de masquage est ajustable, de 0a 1 m.

[ En cas de masquage de zone, la LED bleue commence a clignoter pour
indiguer que la zone est compromise. Si lobstacle n'est plus présent au bout
de 3% secondes et si la LED d'alarme BLEUE s'est activée, le J)etecteur revient
a la normale. Si l'obstacle est toujours présent apres 1 mlnute les relais
MASQUAGE et ALARME s'ouvriront et les LED verte et orange : sallumeront sans
interruption. Pour réinitialiser le détecteur, l'obstacle doit étre retiré et un
Essai de marche doit étre exécuté.

L'anti-masquage peut étre désactivé lorsque le panneau est armé. Pour ce
faire, la borne RI doit étre connectée a une sortie du panneau de commande
qui est POSITIVE lorsque l‘état est ARME. De plus, pour activer cette
fonctionnalité, les interrupteurs 2 et 4 doivent étre réglés sur OFF.

Blocage : Cette fonctionnalité permet de détecter les obstructions se
trouvant a 10 m ou moins. Elle sutilise lorsque le panneau est désarmé.
Lorsque la fonctionnalité anti-blocage est active, le relais Alarme s'ouvre et
les LED verte et orange s'allument. Pour réinitialiser la fonction antiblocage,
un essai de marche doit étre exécuté sur le XD de maniére a ce que les
capteurs PIR et MW s'activent.

[H] Pour activer cette fonctionnalité, les interrupteurs 3 et 4 doivent étre réglés
sur OFF et lentrée RI doit étre connectée a une sortie du panneau de commande
qui est NEGATIVE lorsqu'il est DESARME et POSITIVE lorsqu'il est ARME.

ations techniques

Boitier : 3 mm de polycarbonate, 0,4 mm de HDPE autour de l'objectif

Objectifs : 2 objectifs 5 (a compensation des UV)

Méthode de triple détection : 2 capteurs infrarouges passifs a double élément et faible
bruit et une unité doppler Micro-ondes

Triple anti-masquage ajustable : de 0 a 1 m. couvre lensemble des 3 technologies.
Sensibilité sélectionnable : AUTO ou ELEVEE

Compensation de température : numérique

Vitesse de détection : 0,2542,5m/s

Tension de fonctionnement : 9 a 16 VCC, 13,8 VCC typiques

Consommation électrique : 24 mA @ 13,8 VCC de repos

Sortie du relais : 3 x limites SELV, 60 VCC, 50 mA (créte de 42,4 VCA)

Plage de hauteur de fixation : 1,8 m - 2,4 m = 10 m (objectif 5)

Tolérance aux animaux domestiques : 10 kg

Interrupteur SABOTAGE : 12 VCC, 50 mA, a la fois a l'avant et a l'arriere

Température d’entreposage : -40°C - +80°C (+40°F - 176°F)

Température de fonctionnement : -30°C - +70°C (+22°F - 158°F)

Dimensions et poids : 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg
Emissions EN55022 Classe 2.

Indice de protection : IP55

Ce produit est vendu en étant sout nos col ons de garantie standard. Il est donc
garanti contre les malfacons pour une période de cing ans (objectif exclu). Pour plus
dinformations, rendez-vous sur : www.pyronix.com/warranty

Informations d'avertissement concernant le produit

Les produits électrigues vendus au sein de la Communauté Européenne et qui ont atteint
leur fin de vie ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Veuillez
recycler aupreés des centres de recyclage existants. Consultez vos autorités locales pour
obtenir des informations sur le recyclage dans votre pays.

Accessoires optionnels
Masques d'objectif ajustables E SUPPORT MURAL XD + ADAPTATEUR 45D XD
E SUPPORT FIXE XD + masque d'objectif fixe

Fréquence
Ce produit fonctionne sur une bande de frequences européenne non harmonisée (voir
le tableau des fréquences au début de cette section de texte). Pyronix déclare par la
présente que ce XDH10TT-AM est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Vous pouvez consulter la
déclaration de conformité sur www.pyronix.com/product-compliance.phi

Echec du test
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Echec du test
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Traitement du
masquage

Micro-ondes Masqué/Bloqué
activées

Echec du test
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PIR supérieur

automatique du PIR
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Sdijagramima iz tiskanog primjerka uputa za
upotrebu koristite tekst naveden pod referencom
koja se sastoji od brojki i slova (na desnoj strani):

Jamstvo tvrtke Pyronix

Tvrtka Pyronix Limited ponosna je na svoje proizvode
te smatra da se za njihovu proizvodnju koriste
odgovarajuci materijali te maksimalno znanje

i paznja.

Imamo pouzdanja u sposobnosti instalatera i
distributera kojima prodajemo svoje proizvode te

u standarde koje primjenjuju da bi zajamcili da ¢e
proizvodi tvrtke Pyronix do vas do¢i u jednakom
stanju u kakvom su otisli od nas.

Pyronix Limited jam¢i da su svi proizvedeni
proizvodi bez nedostataka u izradi i materijalu
za razdoblje naznaceno na naljepnici za seriju
proizvoda koji se isporucuju (to je "Razdoblje
jamstva tvrtke Pyronix" za taj proizvod).

Neki proizvodi tvrtke Pyronix mogu generirati
govorne, digitalne i tekstne poruke koje se 3alju
SMS protokolom. Da bi te poruke do3le do svoga
odredista, proizvod tvrtke Pyronix mora biti povezan
s mrezom i objektima za prijenos kojima upravljaju
trece strane. Pyronix nije odgovoran za
funkcioniranje mreZe, eventualne nekompatibilnosti
proizvoda tvrtke Pyronix s povezanom mrezom

i objektima za prijenos, kao ni za isporuku ili
nemogucnost isporuke tih poruka, kvarove na mrezi
i pogreske u prijenosu, razinu usluge tre¢ih strana ni
za troskove povezane s isporukom tih poruka.

Nadamo se da necete, ali u slucaju da ipak naidete
na neispravan proizvod tvrtke Pyronix ili na proizvod
koji sadrzi nedostatke u izradi ili materijalu, obratite
se tvrtki koja vam je isporucila proizvod te zatrazite
da u vezi s tim stupe s nama u kontakt. Mozda ce biti
potrebno vratiti im takav proizvod radi procjene
ianalize.

Pyronix Limited u sklopu ovog jamstva ne popravlja
ni ne mijenja proizvode za koje se utvrdi da nisu
pravilno odrzavani ili da ne funkcioniraju ispravno
zbog pogresne upotrebe, zloupotrebe, nepravilne
instalacije ili zanemarivanja ni proizvode o$tecene
uslijed katastrofa kao $to su pozar i poplave, a ne
snosi ni troskove povrata proizvoda (kao ni druge
povezane troskove).

XD TT-AM

Vanjski detektor s rasponom od 10 m - neosjetljiv na kuéne ljubimce

Razred zastite okoli3a: IV

9,9 GHz 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS c€
]

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI
LT MT NL PL SI TR

10,587 GHz (samo za GB
K| (Reference na dija

nja: XD - nu tehnologlﬂ(
zastite od maskiranja da bi otkrio maskiranje jednog ili pak oba detektora za
PIR, kao i modula mikrovalova.
Detektor moze otkriti nanosenje spreja, postavljanje aluminijske folije ili bilo
kakva objekta na detektor ili ispred njega s ciljem prekrivanja vidnog polja
zora za PIR ili MW,

Podru¢je maskiranja moguce je podesiti izmedu 011 m.

[¥ Ako se neito pojavi u podru¢ju maskiranja, plava ¢e LED Zaruljica poceti
bljeskati da bi Eokazala da je podrucje ugrozeno. Ako se prepreka ukloni nakon 30
sekundi i PLAVA se LED Zaruljica alarma aktivira, detektor ce se vratiti u normalno
stanje. Ako prepreka ostane i nakon 1 minute, otvorit ¢e se relej MASK (Maskiranje)
1 ALARM (Alarm), a zelena i narancasta LED lamplca ostat ce tra]no aktivirane. Da
biste resetirali detektor, potrebno j je ukloniti prepreku i provesti testiranje.

Zastitu od mask1ran]a moguce je deaktivirati kada je ploca aktivirana. Da
biste to ucinili, terminal RI potrebno je prikljuciti na izlaz na Bloa koji ima status
POSITIVE (Pozmvno) kada je u stanju ARMED (Aktivirano). Da biste navedenu
znacajku omogucili, u stanju OFF (fsklju¢eno) moraju bltl i prekidaci 2 i 4.

Blokiranje: navedena znacajka omogucuje otkrivanje prepreka na
udaljenosti od 10 m ili manjoj, a koristi se kada je ploca deaktivirana. Kada
je znacajka bloklranﬂa aktivna, otvorit e se relej alarma i aktivirat ce se
zelena i narancasta LED zarul]1ca Da biste resetirali blokadu, potrebno je
E)vestl testiranje detektora XD da bi se aktivirali senzori za PIR i MW.

Da biste omoF,ucﬂl navedenu znacajku, prekidaci 3 i 4 moraju biti u stanju OFF

Iskl]uceno), a ulaz RI'mora biti prikljucen na izlaz na [?ravl]ackOJ ploci koji ima
(Deaktivirano), a POSITIVE

status NEGATIVE (Negativno) kada je u stanju DISARMEI
(Pozitivno) kada je u stan]u ARMED (Aktivirano).

Objektivi: 2 x objektiv 5 (s kompenzacijom UV-a)

Metoda otkrivanja pomocu tri tehnologije: 2 niskoSumna pasivna infracrvena senzora s
dva elementa i mikrovalna doplerska jedinica

Prilagodljivost maskiranja pomocu tri tehnologije: od 0 m do 1 m. Obuhvaca sve tri tehnologije.
Odabir osjetljivosti: AUTO (Automatska) ili HIGH (Visoka)

Temperaturna kompenzacija: digitalna

Brzina otkrivanja: 0,25 - 2,5 m/s

Radni napon: 9 - 16 V DC, standardno 13,8 V DC

Potrosnja struje: 24 mA pri 13,8 V DC u mirovanju

Izlazna snaga releja: 3 x ogranienje sustava SELV, 60 V DC 50 mA (vr3na vrijednost
izmjeni¢nog napajanja: 42,4 V)

Visina i raspon montaze: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (objektiv 5)

Neosjetljivost na kucne [jubimce: 10 kg

Prekidac za zastitu od neovlastena rukovanja: 12 V DC, 50 mA (prednji i straznji)
Temperatura skladistenja: od -40 °C do +80 °C (od +40 °F do 176 °F)

Radna temperatura: od -30 “C do +70 °C (od +22 °F do 158 °F)

Dimenzije i tezina: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisija: EN55022, razred 2. Razina zastite IP: IP55

mstvo

Proizvod se prodaje u skladu s nasim standardnim uvjetima jamstva te ukl]ucu]e jamstvo
koje obuhvaca pogreske u izradi tijekom razdoblja od pet godina (objektiv nije obuhvacen
jamstvom). Dodatne informacije potrazite na web-mjestu: www.pyronix.com/warranty
Informacue o upozoren]lma povezanlma S prOIzvodom

Elektricni se proizvodi koji se prodaju u Europskoj zajednici na kraju svoga radnog vijeka ne
smiju odloZiti u kuéni otpad. Proizvod reciklirajte ako postoje ustanove koje se bave tom
aktivnoscu. Savjete o recikliranju u svojoj drzavi zatrazite od lokalnih nadieznih tijela.

Neobavezna dodatna oprema

Prilagodljive maske objektiva E ZIDNI NOSAC XD + ADAPTER XD-45D
[B] FIKsNI NOSAE XD + fiksna maska objektiva

Frekvencija

Proizvod radi u frekvencijskom pojasu koji nije uskladen s europskim propisima
(pogleda]te tabhcu frekvencija pri vrhu ovog dijela teksta). Pyronix ovime izjavljuje

da je ovaj XDH10TT-AM uskladen s kljuénim preduvjetima i drugim vaznim odredbama
Direktive 1999/5/EZ-a. Izjavu o uskladenosti moZete pronaci na

WWW.pyronix.com/product-compliance.php
Samotestiranje
24 mikrovalova nije
uspjelo

LED Zaruljice
Aktiviran je

donji PIR

Samotestiranje
donjeg PIR-a
nije uspjelo

Uklju¢ivanje

Obrada
maskiranja

Aktiviran je
gornji PIR

Mikrovalovi
su aktivirani

Maskirano /
blokirano

Samotestiranje
gornjeg PIR-a
nije uspjelo

Niska razina
napona

@ 0845 6434 999 (UK). +44(0)1709 535 225

< customer.support@pyronix.com

® www.pyronix.com

Pyronix Limited, Pyronix House, Braithwell Way, Hellaby, Rotherham, S66 8QY, UK
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Keérjiik, hogy haszndlja a szdamokbdl és betiikbél
dllé hivatkozdst (a jobb oldalon) az On
nyomtatott haszndlati utasitdsdn taldlhato
diagramokkal kapcsolatban:

A Pyronix garancia

Mi a Pyronix Limited cégnél biiszkék vagyunk
termékeinkre, és hisszlik, hogy gyartasuk soran
egyarant biztositjuk a megfelel6 anyagokat és
legjobb képességeinket és gondossagunkat.
Megbizunk a telepitést végzdk és a forgalmazok
képességeiben, akiknek termékeinket eladjuk,
valamint a magas szint( szabvanyokban, amelyeket
6k alkalmaznak azért, hogy a Pyronix termékek
ugyanolyan allapotban keriiljenek Onhdz, ahogy
télunk kikertiltek.

A Pyronix Limited garantélja, hogy minden altalunk
gyartott termék mentes a gyartdsi és anyaghibaktol
a a szallitott termékre vonatkozd kétegcimkén
megadott idészakon beliil (az adott termékre
vonatkozo,Pyronix Garancia id6szak”).

Egyes Pyronix termékek képesek hangiizenetek,
digitalis Uzenetek és szoveges SMS-lizenetek
generélasara. Annak érdekében, hogy ezek az
lizenetek eljussanak a cimzetthez, a Pyronix terméknek
olyan haldzati és adatatviteli eszk6zokhoz kell
csatlakoznia, amelyeket kiilsé partnerek lizemeltetnek.
A Pyronix nem felel6s a halézat mikodtetéséért, a
Pyronix termékek és csatlakoztatott halézati és
adatatviteli eszk6zok 6sszeférhetetlenségéért, az
Uzenetek kézbesitéséért és annak elmaradéséért, a
héldzati és adatatviteli hibakért, a kiilsé partnerek
szolgaltatasi szintjéért vagy a szoban forgd tizenetek
kézbesitésével kapcsolatos koltségekért.

Azt reméljiik, hogy ez nem fordul el6, de ha Ugy talalja,
hogy valamelyik Pyronix termék hibas vagy gyartasi
vagy anyaghibas, kérjuk, lépjen kapcsolatba a terméket
Onhoz széllit6 vallalkozéssal, és kérje meg ket, hogy
emiatt lépjen veliink kapcsolatba. Eléfordulhat, hogy a
terméket vissza kell szallitani hozzéjuk ellenbrzésre és
elemzésre.

Azokat a termékeket, amelyeknél tgy taléljuk, hogy
karbantartasuk nem volt megfelel6 vagy a hibas
mUkodés helytelen hasznalat, erészak, nem
megfeleld telepités, hanyagsag miatt, ill.
szerencsétlenségek, pl. tiiz és arviz okozta karok
miatt kdvetkezett be, a Pyronix Limited nem javitja ki
vagy nem cseréli ki e garancia hatalya alatt, és a
Pyronix nem viseli a termék visszaszallitasanak
koltségét (és mas kapcsolodo koltségeket).

Kornyezeti besorolas Class IV
9.9 GHz: 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (csak GB)

MAGYAR (Diagram referenciak)

m Kitakarasgatlas: Az XDH10TT-AM a szabadalmaztatott Anti-Masking
(kitakarasgatlo) technologiat hasznalja az észleléshez, ha az egyik vagy
mindkét PIR detektor, valamint a mikrohullam( modul is ki van takarva.

A detektor képes észlelni az aluminium foliat, a permetszorast és a
detektorra vagy a detektor elétt elhelyezett barmilyen targyat, amelyet azért
tettek oda, hogy letakarjak a PIR vagy a mikrohullamu érzekelok latomezejét.

[¥] Ha a kitakarasi teriiletre belépés torténik, a kék LED villogasa jelzi, hogy
behatolas tortént a teriiletre. Ha az akadalyt 30 masodperc milva eltavolitjak
és a KEK riasztasjelz6 LED aktivalodik, akkor a detektor visszaall normal
u a az akadaly még 1 perc utan is ott van, akkor a MASZK és a RIASZTAS

, 2 z0ld és a narancs szini LED pedig folyamatosan jelez. A detektor
visszaallitasahoz az akadalyt el kell tavolitani és setalo tesztet kell végezni.
[E A kitakarasgatlas letilthato, ha a panel élesitve van. Ehhez az
RI-terminalnak a panel egyik olyan kimenetéhez kell csatlakoznia, amely
ELESITES utan POZITIV. Ennek a funkcionak az engedélyezéséhez a 2-es és
4-es kapcsolonak Kl allapotban kell lennie.

E] Blokkolas: Ez a funkcio lehetévé teszi legfeljebb 10 m-re lévd akadalyok
eszlelését, és akkor mikodik, ha a panel nincs élesitve. Ha a blokkolas
funkcio aktiv, a riasztas relé kinyit és a zold és narancs szini LED aktivalodik.
A blokkolas torléséhez az XD késziilékkel sétalo tesztet kell végezni gy, hogy
mindkét PIR és az MW érzékeld aktivalodjon.

[ A funkcio engedélyezéséhez a 3-as és 4-es kapcsoldt KI allasba kell
kapcsolni és az RI-bemenetet csatlakoztatni kell a vezérlGpanel egyik olyan

kimenetéhez, amely NEGATIV, ha NINCS ELESITVE, és POZITIV, ha ELES.
Miiszaki adatok

Burkolat: 3 mm polikarbonat, 0,4 mm HDPE a lencseteriileten

Lencsék: 2 x 5-0s lencse (UV-kompenzacios)

Hdrmas észlelési méd: 2 alacsony zajszint(i két elem(i passziv infravérds érzékeld és egy
mikrohullamd doppleregység

Allithaté hdarmas kitakards: 0 m-t6l 10 m-ig. Mindharom technologiat lefedi.
Valtoztathato érzékenység: AUTO vagy MAGAS

Homérséklet-kompenzdcio: Digitalis

Eszlelési sebesség: 0,25 - 2,5m/s

Uzemi fesziiltség: 9-16 V DC, 13,8 V DC tipikus

Aramfelvéte: 24 mA 13,8 V DC nyomott vivéaram esetén

Relékimenet: 3 x SELV hatarérték, 60 V DC 50 mA (42,4 V AC cslics)
Szerelési magassag és tartomany: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (5-6s lencse)
Kisdllat-tdrés: 10 kg

Beavatkozds-kapcsold: 12 V DC 50 mA eldl és hatul

Taroldsi homérséklet: -40 °C - +80 “C (+40 °F - 176 °F)

Uzemi hémérséklet: -30 °C - +70 °C (+22 °F - 158 °F)

Méretek és suly: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Kibocsatasi értékek EN55022 Class 2.

IP-besorolds: 1P55

A jelen termék érté ormal jotallasi feltételeink szerint torténik, amely jotallas
Gt éves iddtartamig érvényes a gyartasbol ered hibakra (a lencsék kivételével). Tovabbi
informacio: www.pyronix.com/warranty
Termék figyelmeztetd informacio
Az Europai K6z6sség teriiletén értékesitett elektromos termékek esetén élettartamuk
végén az elektromos termékeket nem szabad egyiitt kezelni a haztartasi hulladékkal.
Kérjiik, hasznositsa (jra, ha vannak létesitmények. A helyi hatésagnal vagy a
i d6nél érdeklédjon az (jr itasrol az adott orszagban.
Kiilon rendelhetd tartozékok
Valtoztathat6 lencsemaszkok
m XD FIX BILINCS + Fix lencsemaszk
Frekvencia
Ez a termék egy Europaban nem harmonizalt frekvenciasavban miikadik (lasd a
frekvenciatablazatot ennek a szGveges résznek az elején). A Pyronix ezennel kijelenti,
hogy ez az XDH10TT-AM detektor dsszhangban van az 1999/5/EK sz. iranyelv
elengedhetetlen kovetelményeivel és mas kapcsolodo inézkedéseivel. A megfelelGségi
nyilatkozat megtalalhato a kovetkezd webhelyen:
Www.pyronix.com/product-compliance.php
LED-ek

E XD FALI BILINCS + XD-45D ADAPTER

Mikrohullam
.77 Onteszt nem
</
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ekapcsolas sikerdlt
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Utilizzare il testo referenziato da numero & lettera
(a destra) in congiunzione con i diagrammi della
copia cartacea del manuale di istruzioni:

La garanzia Pyronix

Alla Pyronix Limited siamo orgogliosi dei nostri
prodotti e riteniamo di utilizzare materiali idonei

e il massimo livello di competenza e cura nella
produzione.

Siamo certi delle capacita degli installatori e dei
distributori ai quali vendiamo i nostri prodotti, e degli
elevati standard che adottano al fine di assicurare che
i prodotti Pyronix vengano forniti agli utenti nelle

medesime condizioni in cui hanno lasciato la fabbrica.

Pyronix Limited garantisce che tutti i suoi prodotti
sono esenti da difetti di fabbricazione e dei materiali,
per il periodo specificato sull'etichetta del lotto del
prodotto fornito (il "Periodo di garanzia Pyronix" per
tale prodotto).

Alcuni prodotti Pyronix sono in grado di generare
messaggi vocali, messaggi digitali e messaggi di
testo via SMS. Affinché questi messaggi possano
raggiungere la destinazione prevista, il prodotto
Pyronix deve essere collegato alla rete e a
infrastrutture di trasmissione gestite da terzi. Pyronix
non é responsabile per il funzionamento della rete,
per qualsiasi incompatibilita tra i prodotti Pyronix

e le infrastrutture di rete e di trasmissione collegate,
per il recapito o il mancato recapito di questi
messaggi, per problemi di rete e di trasmissione,
per il livello di servizio di terze parti né per i costi
connessi con il recapito di questi messaggi.

Nella malaugurata ipotesi che un qualsiasi prodotto
Pyronix risulti difettoso, o presenti difetti di
fabbricazione o dei materiali, si prega di contattare
I'azienda che ha fornito tale prodotto affinché si
mettano in contatto con Pyronix. Tale azienda
potrebbe richiedere il prodotto per valutarne le
condizioni e analizzare il problema.

Pyronix Limited non riparera né sostituira in
garanzia i prodotti in cui viene riscontrata cattiva
manutenzione o danni causati da uso improprio,
abuso, installazione impropria, trascuratezza o
disastri naturali tra cui incendi e inondazioni, né
Pyronix sosterra le spese per il reso del prodotto
(o per altri costi correlati).

AT BE CH CY CZ DK FI ~ BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI
LT MT NL PL SI TR

Classe ambientale IV
9.9 GHz: 10,525 GHz ﬁ

10,587 GHz (solo GB) —
TALIANO (GO E

I\ Anti-mascheramento: XDH10TT-AM utilizza una tecnologia brevettata di
anti-mascheramento per rilevare se uno o entrambi i rilevatori PIR e/o il
modulo microonde vengono oscurati.
IL rilevatore € in grado di rilevare fogli di alluminio, spray e il posizionamento
di qualsiasi oggetto sopra o davanti al rilevatore, con lo scopo di ostacolare il
campo visivo dei sensori PIR 0 MW.
[] L’area di mascheramento & regolabile traOme 1 m.
In caso di accesso all'area di mascheramento, il LED blu comincia a

ampeggiare per indicare che larea € stata compromessa. Se l'ostacolo viene
rimosso entro 30 secondi e il LED BLU allarme si € attivato, il rilevatore torna
alla normalita. Se l'ostacolo & ancora presente dopo 1 minuto, i rele MASK e
ALARM si aprono e i LED verde o arancione si accendono fissi. Per reimpostare il
rilevatore, l'ostacolo deve essere rimosso e si deve eseguire un test di passaggio.
La funzione anti-mascheramento puo essere disabilitata quando la
centrale € inserita. Per questa funzione il terminale Rl deve essere collegato
a un’uscita della centrale POSITIVA se ARMED (inserita). Inoltre, per attivare

uesta funzione, gli switch 2 e 4 devono essere OFF.
E] Ostruzione: Questa funzione permette di rilevare un'ostruzione fino a 10 m

i distanza, e viene utilizzata quando la centrale € disinserita. Quando questa
funzione € attiva il relé allarme si apre e i LED verde e arancione si
illuminano. Per reimpostare la funzione di ostruzione, XD deve essere
sottoposto al test di passaggio, in modo che i sensori PIR e MW si attivino.

Per attivare questa funzione, gli switch 3 e 4 devono essere in posizione

OFF e ’ingresso RI deve essere collegato a un’uscita della centrale NEGATIVA

se DISARMED (disinserita) e POSITIVA se ARMED (inserita).
Specifiche tecniche

Custodia: 3 mm policarbonato, 0,4 mm HDPE nell’area dell'ottica

Ottiche: 2 ottiche Lens 5 (con compensazione UV)

Metodo di rilevazione triplo: 2 sensori infrarosso passivi a doppio elemento e basso
rumore e una unita doppler microonde

Triplo mascheramento regolabile: da 0 m a 1 m. Copre le 3 tecnologie.
Impostazioni di sensibilita: AUTO o ALTA

Compensazione temperatura: Digitale

Velocita di rilevamento: 0,25 - 2,5 m/s

Tensione operativa: 9-16 V CC, tipicamente 13,8 V CC

Consumo: 24 mA a 13,8 V CC quiescente

Uscita relé: 3 limiti SELV, 60 V CC 50 mA (42,4 V CA picco)

Altezza di montaggio e portata: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Ottica Lens 5)

Immunita agli animali domestici: 10 kg

Interruttore sabotaggio: 12 V CC 50 mA sia anteriore che posteriore

Temperatura di stoccaggio: da -40 “C a +80 °C

Temperatura di esercizio: da -30 “Ca +70 °C

Dimensioni e peso: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emissioni EN55022 Classe 2.

Classificazione IP: P55

Garanzia

Questo prodotto & coperto dalle condizioni di garanzia standard ed é garantito contro
difetti di fabbricazione per un periodo di cinque anni (ottica esclusa). Per maggiori
informazioni visitare: www.pyronix.com/warranty

Informazioni e avvertenze sul prodotto

Per i prodotti elettrici venduti all’interno della Comunita Europea, alla termine della
vita utile, i dispositivi elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Si
raccomanda di conferirli per il riciclo, ove siano presenti le apposite strutture. Verificare
con le autorita locali le norme di riciclaggio vigenti nel proprio paese.

Accessori opzionali

Maschere ottica regolabili E Staffa da parete XD-WALLBRACKET +

Adattatore XD-45D-ADAPTER
Staffa fissa XD-FIXEDBRACKET + maschera ottica fissa

Frequenza
Questo prodotto opera in una banda di frequenza europea non armonizzata (vedere la
tabella delle frequenze nella parte superiore della presente sezione di testo). Pyronix
dichiara che 'XDH10TT-AM é conforme ai requisiti essenziali e tutte le ulteriori
disposizioni pertinenti la direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di conformita pud
essere consultata all’indirizzo www.pyronix.com/product-compliance.phy
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microonde fallito
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LED
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1 Pyronix

HIKVISION

Gebruik de verwijzingen met cijfers en letters in
de tekst aan de rechterkant in combinatie met
de diagrammen in uw papieren exemplaar van
de handleiding:

De garantie van Pyronix

Bij Pyronix Limited zijn we trots op onze producten
en zijn we ervan overtuigd dat we bij de productie
ervan, gebruikmaken van geschikte materialen en
de allerbeste vaardigheden en zorgvuldigheid.

Wij hebben alle vertrouwen in het kunnen van de
installateurs en distributeurs aan wie we onze
producten verkopen, en in de hoge normen die zij
erop nahouden om te waarborgen dat
Pyronix-producten bij u worden bezorgd in dezelfde
staat als ze onze locatie verlieten.

Pyronix Limited garandeert dat al onze
geproduceerde producten vrij zijn van fabricage- en
materiaalfouten gedurende de periode die wordt
vermeld op het batchlabel voor het geleverde
product (de 'Pyronix-garantieperiode' voor dat
product).

Sommige Pyronix-producten kunnen
spraakberichten, digitale berichten en sms-berichten
genereren. Het Pyronix-product moet zijn
aangesloten op netwerk- en zendvoorzieningen die
door derde partijen worden verzorgd om deze
berichten hun bestemming te laten bereiken.
Pyronix is niet verantwoordelijk voor de werking van
het netwerk, eventuele incompatibiliteit tussen de
Pyronix-producten en de aangesloten netwerk- en
zendvoorzieningen, het al dan niet afleveren van
deze berichten, storingen in het netwerk en de
overdracht, het serviceniveau van de derde partij of
de kosten in verband met de aflevering van deze
berichten.

Wij hopen dat dit zich niet zal voordoen, maar mocht
u toch bemerken dat een Pyronix-product defect is
of fabricage- of materiaalfouten vertoont, neemt u
dan contact op met het bedrijf dat het product aan u
heeft geleverd en vraag dit bedrijf om hierover met
ons te overleggen. Mogelijk moet u het product aan
hen retourneren om het te laten analyseren en
beoordelen.

Als wordt geconcludeerd dat producten niet correct
zijn onderhouden of niet naar behoren functioneren
wegens verkeerd gebruik, misbruik, onjuiste
installatie, verwaarlozing of beschadiging als gevolg
van rampen zoals brand en overstroming, worden
die producten onder deze garantie niet gerepareerd
of vervangen door Pyronix Limited, en komen de
kosten voor de retourzending van het product (en
eventuele hieraan gerelateerde kosten) ook niet
voor rekening van Pyronix.

XD TT-AM

Huisdier-ongevoelige externe detector, 10 m
Milieuklasse IV

9,9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK I BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz_(alleen GB) —

NEDERLANDS

m Anti-maskering: De XDH10TT-AM maakt gebruik van gepatenteerde
anti-maskeringstechnologie om te detecteren wanneer een of beide
PIR-detectoren en de microgolf-module worden gemaskeerd.

De detector detecteert aluminiumfolie, spray en elk obstakel dat op of voor
de detector wordt geplaatst met als doel het beeldveld van de PIR- of
MW-sensoren te belemmeren.

[ Het maskeergebied kan van 0 tot 1 m worden aangepast.

[} betreding van het maskeergebied begint de blauwe LED te knipperen, om
aan te geven dat het gebied mogelijk gevaar loopt. Als het obstakel binnen 30
seconden wordt weggenomen en de BLAUWE alarm-LED is geactiveerd, wordt
de normale stand van de detector hersteld. Als het obstakel na 1 minuut nog
steeds aanwezig is, worden het MASKER- en ALARM-relais geopend en worden
de groene en orand‘e LED geactiveerd. Als u de detector opnieuw wilt
instellen, moet u het obstakel wegnemen en een looptest uitvoeren.

De antimaskering kan worden uitgeschakeld wanneer het paneel wordt
ingeschakeld. Hiervoor moet de RI-terminal worden aangesloten op een
output van het paneel die POSITIEF is indien GEACTIVEERD. Als u deze functie
wilt inschakelen, moeten schakelaar 2 en 4 bovendien worden UITGESCHAKELD.

E] Blokkering: Met deze functie kunnen op een afstand van 10 m of minder
obstakels worden gedetecteerd wanneer het paneel is gedeactiveerd.
Wanneer er de blokkeringsfunctie actief is, wordt het alarmrelais geopend en
worden de groene en oranje LED geactiveerd. Als u de blokkering opnieuw
wilt instellen, moet de XD een looptest doorlopen om beide PIR's en de
MW-sensoren te activeren.

Als u de functie wilt inschakelen, moeten schakelaar 3 en 4 UIT staan en
moet de RI-input worden aangesloten op een output op het bedieningspaneel
die NEGATIEF ien GEDEACTIVEERD en POSITIEF indien GEACTIVEERD.

Technische specificatie

Behuizing: 3 mm polycarbonaat, 0,4 mm HDPE in lensgebied
Lenzen: 2 x Lens 5 (UV-compensatie)
Drievoudige detectiemethode: 2 lage-ruis passieve infraroodsensoren met dubbel
element en een doppler-unit met microgolven
Aanpasbare drievoudige maskering: van 0 m tot 1 m. Omvat alle drie de technologieén.
Selecteerbare gevoeligheid: Digitaal
Detectiesnelheid: 0,25 - 2,5 m/s
Bedrijfsspanning: 9-16 V gelijkstroom, 13,8 V gelijkstroom typisch
Stroomverbruik: 24 mA bij 13,8 V gelijkstroom in rust
Relaisoutput: 3 x SELV-limieten, 60 V gelijkstroom 50 mA (piek 42,4 V wisselstroom)
Montagehoogte en bereik: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (lens 5)
Ongevoeligheid voor huisdieren: 10kg
Sabotageschakelaar: 12 V gelijkstroom 50 mA zowel voor als achter
Opslagtemperatu 0°C tot +80°C
Bedrijfstemperatuur: -30°C tot +70°C
Afmetingen en gewicht: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg
Emissies: EN55022 klasse 2.

P55

Dit product wordt verkocht onder onze standaardgarantievoorwaarden en heeft
gedurende een periode van vijf jaar een garantie op fabricagefouten (exclusief lens).
Voor meer informatie gaat u naar: www.pyronix.com/warranty
Waarschuwingsinformatie voor dit product

Elektrische producten die binnen die Europese Unie worden verkocht, mogen aan het
einde van hun levensduur niet worden weggegooid bij het huishoudelijk afval. Lever ze
indien mogelijk in bi]i]een locatie voor recycling. Informeer bij uw lokale instantie naar
de recyclingmogelijkheden in uw land.

Optionele accessoires

[ Instelbare lensmaskers [ XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
m XD-FIXEDBRACKET + vast lensmasker

Frequentie
Dit product werkt op een Europese niet-geharmoniseerde frequentieband (zie de
frequentietabel boven aan deze kolom). Hierbij verklaart Pyronix dat deze
XDH10TT-AM voldoet aan de fundamentele vereisten en andere relevante bepalingen
1999/5/EC. De conformiteitverklaring is te vinden op
/] h)

Zelftest
7 microgolf
mislukt

Alarm

Onderste PIR
geactiveerd

Zelftest onderste
PIR mislukt

Inschakelen

Bovenste PIR Maskerverwerking

geactiveerd

Microgolven
geactiveerd

Gemaskeerd/
geblokkeerd

Zelftest bovenste

Laagspanning
PIR mislukt

@ 0845 6434 999 (UK). +44(0)1709 535 225

< customer.support@pyronix.com

® www.pyronix.com

Pyronix Limited, Pyronix House, Braithwell Way, Hellaby, Rotherham, S66 8QY, UK
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Bruk referanseteksten for tall og bokstaver (til
hayre) sammen med diagrammene i det trykte
eksemplaret av brukerhdndboken:

Pyronix-garantien

Ved PYRONIX Limited er vi stolte av produktene vare
0g vi mener at vi sikrer at bade egnede materialer
og den starste kunnskap og forsiktighet benyttes

i produksjonen.

Vi har tillit til evnene til monterene og distributgrene
som vi selger produktene til, samt de haye
standardene de folger for a sikre at Pyronix-
produkter leveres til deg i samme stand som

da de forlot oss.

Pyronix Limited garanterer at alle produkter
produsert av oss er uten feil i handverket og
materialet for perioden som er angitt pa
partietiketten som folger den leverte varen
(«Pyronix-garantiperioden» for produktet).

Enkelte Pyronix-produkter kan generere
talemeldinger, digitale meldinger og tekstmeldinger
via SMS. Pyronix-produktet ma vaere tilkoblet
nettverks- og overferingsfasiliteter som drives av
tredjepart, for at disse meldingene skal na frem til
tiltenkte mottakere. Pyronix er ikke ansvarlig for
driften av nettverket, eventuell inkompatibilitet
mellom Pyronix-produkter og tilkoblede nettverks-
og overfgringfasiliteter, levering eller manglende
levering av meldinger, nettverks- og overfgringsfeil,
tredjeparters serviceniva eller kostnaden for levering
av meldingene.

Hvis du opplever at et Pyronix-produkt er defekt eller
inneholder feil i handverket eller materialet, ber vi deg
ta kontakt med bedriften som leverte produktet til deg,
og be dem ta saken med oss. Det kan vaere at produktet
ma returneres til dem for vurdering og analyse.

Produkter som ikke har blitt riktig vedlikeholdt eller
som ikke fungerer riktig som falge av feilaktig bruk,
misbruk, feil installasjon, forsemmelse eller hendelser
som brann og flom, vil ikke bli reparert eller erstattet
av Pyronix Limited under denne garantien, og Pyronix
skal ikke dekke kostnadene for retur av produktet
(eller eventuelle andre tilknyttede kostnader).

XD TT-AM

Kjaeledyrimmun ekstern detektor med rekkevidde pa 10m

Miljeklasse IV
9,9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU [E IS c
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10, 587 GHz (bare GB) —

NORSK (Diagramreferanser)

m Antimaskering: XDH10TT-AM bruker den patenterte
antimaskeringsteknologien til & registrere nar én eller begge PIR-detektorer,
i tillegg til mikrobslgemodulen, er maskert.

Detektoren kan registrere aluminiumsfolie, spray og objekter som er plassert
pa eller foran detektoren, med den hensikt a hindre synsfeltet til PIR- eller
mikrobglgesensorene.

[¥] Maskeringsomradet kan justeres fra 0 til 1 meter.

[ Hvis noen gar inn i maskeringsomradet, blinker den bla lampen for &
antyde bevegelse i omradet. Hvis hindringen fjernes etter 30 sekunder og den
bla lampen lyser, blir detektoren tilbakestilt til normal tilstand. Hvis
hindringen fortsatt finnes i omradet etter 1 minutt, apnes MASK- og
ALARM-releet og de granne og oransje lampene lyser. Hvis du vil tilbakestille
detektoren, ma hindringen fjernes og en gangtest ma gjennomfares.
[A3] Antimaskeringen kan deaktiveres nar panelet er armert. Hvis dette skal
gjores, ma RI-terminalen kobles til en utgang pa panelet som er POSITIV nar den
er ARMERT. Bryter 2 og 4 ma vaere i stilling OFF for a aktivere denne funksjonen.

E] Sperring: Ved hjelp av denne funksjonen kan registrering av hindringer
inntil 10 meter oppdages, og den brukes nar panelet er desarmert. Nar
sperrefunksjonen er aktivert, apnes alarmreleet, og de granne og oransje
lampene lyser. Hvis du vil tilbakestille, ma det gjennomferes en gangtest for
den sperrende XD-enheten slik at begge PIR- og mikrobglgesensorer aktiveres.
[ Hvis du vil aktivere denne funksjonen, ma bryter 3 0g 4 veere i posisjon
OFF, og RI-inngangen ma veere koblet til en utgang pa kontrollpanelet, noe
som er angitt som NEGATIV nar DESARMERT og POSITIV nar ARMERT.

Teknisk spesifikasjon

Utforming: 3 mm polykarbon, 0,4 mm HDPE i linseomrade

Linser: 2 stk linse 5 (kompensert for UV)

Tredelt registreringsmetode: To nesten stoyfrie, passive infrarede sensorer med
dobbeltelement og en dopplerenhet for mikrobalge

Tredelt maskering som kan justeres: fra 0 til 1 m. Omfatter alle tre teknologiene.
Valgfri sensitivitet: AUTO eller HOY

Temperaturkompensering: Digital

Registreringshastighet: 0,25-2,5 m/sek

Driftsspenning: 9-16 VDC, vanligvis 13,8 VDC

Gjeldende forbruk: 24 mA @, hvilestrem pa 13,8 VDC

Reléeffekt: 3 stk SELV-grenser, 60 VDC 50 mA (toppverdi pa 42,4 VAC)
Monteringshoyde og rekkevidde: 1,8-2,4 m = 10 m (linse 5)
Kjeeledyrimmunitet: 10 kg

Sabotasjedetektorbryter: 12 VDC 50 mA pa bade fremre og bakre
Oppbevaringstemperatur: -40°C til +80°C (+40°F til 176°F)

Driftstemperatur: -30°C til +70°C (+22°F til 158°F)

Dimensjoner og vekt: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Utslipp: EN55022, klasse 2.

IP-rangering: IP55

Garanti

Dette produktet selges underlagt vare standard garantibetingelser, og har garanti mot
feil i handverket i en periode pa fem ar (ekskludert linse). Du finner mer informasjon
ved a ga til: www.pyronix.com/warranty

Produktadvarsel-informasjon

Nar elektriske produkter som selges i EU, nar slutten av levetiden, skal de ikke kastes
sammen med husholdningsavfall. Resirkuler alltid der det finnes egnede fasiliteter.
Forher deg med lokale myndigheter om gjenvinning i ditt land.

Valgfritt tilbehor
Justerbare linsemaskeringer E XD-VEGGKLEMME + XD-45D-ADAPTER
m XD-FESTEKLAMME + fast linsemaskering

m

Frekvens
Dette produktet brukes i et europeisk, ikke-harmonisert frekvensband (se
frekvenstabellen overst i dette tekstavsnittet). Pyronix erklaerer herved at
XDH10TT-AM oppfyller kravene og andre relevante bestemmelser i EU-direktivet
1999/5/EC. Du finner samsvarsdeklarasjonen ved a ga til
n

Mikrobglge
27, fullforte ikke
selvtesten

Nedre PIR
aktivert

Nedre PIR
fullforte ikke
selvtesten

Maskerings-
behandling

Mikrobolge

Maskert,
aktivert /

sperret
@vre PIR
fullforte ikke
selvtesten

Lav spenning
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Prosze postuzyc sie tekstem z odniesieniem
numerycznym i literowym (z prawej strony)
w potqczeniu ze schematami na drukowanej
wersji instrukcji obstugi:

Gwarancja Pyronix

My, Pyronix Limited, jeste$my dumni z naszych
wyrobdw i wierzymy, ze dostarczamy odpowiednie
materiaty oraz ze podczas produkcji wykorzystujemy
najlepsze umiejetnosci i poswiecenie pracownikéw.
Jestesmy przekonani o umiejetnosciach instalatoréw
oraz dystrybutoréw, ktérym sprzedajemy nasze
wyroby. Wierzymy w ich wysokie standardy
gwarantujace, ze wyroby Pyronix zostang
dostarczone Panstwu w takim samym stanie,

w jakim opuscity nasz zakfad.

Pyronix Limited gwarantuje, ze wszystkie nasze
wyroby sg wolne od wad produkcyjnych

i materiatowych w okresie podanym na etykiecie
partii dotyczacej dostarczanego wyrobu

(,Okres gwarancji Pyronix” dla tego wyrobu).

Niektore wyroby Pyronix maja funkcje generacji
wiadomosci gtosowych, cyfrowych oraz tekstowych
przez SMS. Aby wiadomosci te mogty dotrze¢ do
miejsca ich przeznaczenia, wyréb Pyronix musi
zostac pofaczony z siecia oraz z urzadzeniami
transmisji eksploatowanymi przez osoby trzecie.
Firma Pyronix nie ponosi odpowiedzialnosci za
eksploatacje sieci, brak kompatybilnosci pomiedzy
wyrobami Pyronix, potaczona siecia oraz
urzadzeniami transmisji, dostarczanie

i niedostarczanie tych wiadomosci, usterki sieci

i transmisji, poziom ustug oséb trzecich ani za
koszty zwigzane z dostarczaniem tych wiadomosci.

Mamy nadzieje, ze tak sie nie stanie, jednakze jezeli
stwierdza Panstwo, ze wyrdb jest uszkodzony lub
zawiera wady produkcyjne lub materiatowe, prosze
skontaktowac sie z firma, ktéra dostarczyta Pafstwu
wyrdb, i zleci¢ rozwiazanie problemu wspdinie

z nami. Firma ta moze poprosic¢ o przekazanie im
wyrobu celem przeprowadzenia oceny i analizy.

W przypadku stwierdzenia, ze wyroby nie byty
prawidtowo serwisowane lub nie dziataja
prawidtowo na skutek nieodpowiedniego
uzytkowania, naduzywania, nieprawidtowej
instalacji, zaniedbania lub zostaty uszkodzone na
skutek katastrofy, takiej jak pozar czy powddz, nie
zostang naprawione ani wymienione przez firme
Pyronix Limited na podstawie udzielonej gwarangji
i firma Pyronix nie bedzie ponosi¢ kosztéw zwrotu
wyrobu (ani wszelkiego rodzaju innych kosztow
powigzanych).

XD TT-AM

Zewnetrzny czujnik 10 m nieczuly na zwierzeta domowe

Klasa srodowiskowa IV E

9.9 GHz: 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (tylko GB) —

POLSKI

m Ochrona przed maskowaniem: XDH10TT-AM wykorzystuje opatentowang
technologie ochrony przed maskowaniem pozwalajaca wykry¢ przypadek
maskowania jednego lub obu czujnikéw PIR oraz modutu mikrofalowego.
Czujnik jest w stanie wykrywac folie aluminiowa, spray lub obiekt umieszczony
na czujniku lub przed nim, majace na celu zastoniecie pola widzenia czujnikow
PIR lub MW.

[¥] Obszar maskowania mozna regulowa¢ w zakresie od 0 do 1 m.

[A2) Gdy w obszarze maskowania znajdzie sie jaki$ obiekt, niebieska dioda LED
zaczyna migac, informujac, ze w obszarze prowadzono manipulacje. Gdy
obiekt zostanie usuniety w ciggu 30 sekund i NIEBIESKA LED alarmu zostata
uaktywniona, czujnik powrdci do normalnego stanu. Jezeli po 1 minucie obiekt
wciaz jest obecn{, nastapi otwarcie przekaznikow MASKA i ALARM, a zielona
i pomaranczowa LED beda swieci¢ swiattem ciagtym. Aby zresetowac czujnik,
nalezy usuna¢ obiekt i przeprowadzic test przechodzenia.

Ochrone przed maskowaniem mozna wytaczyc, gdy panel jest uzbrojony.
W tym celu nalezy potaczy¢ terminal Rl z wyjsciem panelu, ktore jest
DODATNIE po UZBROJENIU. Aby wtaczy¢ rowniez te funkcje, przetaczniki
2 i 4 musza by¢ WYLACZONE.

Blokowanie: Ta funkcja umozliwia detekcje obiektu zlokalizowanego
w odlegtosci 10 m lub mniejszej i jest stosowana wowczas, gdy panel jest
rozbrojony. Gdy funkcja blokady jest aktywna, nastapi otwarcie przekaznika
alarmu i uaktywnienie zielonej i pomaranczowej LED. Aby skasowac blokade,
nalezy przeprowadzic test przechodzenia XD, tak aby czujniki PIR i MW zostaty
uaktywnione.
B1] Aby wiaczy¢ funkcje, przetaczniki 3 i 4 musza by¢ WYL., a wejscie RI musi
zostac podtaczone do wyjscia na panelu sterowania, ktore jest UJEMNE, gdy
jest ROZBROJONE, i DODATNIE, gdy jest UZBROJONE.

Specyfikacja techniczna

Obudowa: 3 mm poliweglan, 0,4 mm HDPE w obszarze soczewki

Soczewki: 2 x soczewki 5 (kompensacja UV)

Metoda potréjnej detekcji: 2 niskoszumowe dwuelementowe pasywne czujniki
podczerwieni oraz mikrofalowa jednostka Dopplera

(o] a do schemat:

g potrojne ie: od 0 m do 1 m. Obejmuje wszystkie 3 technologie.
Wybér czutosci: AUTO lub WYSOKA
Kompensacja temperatury: Cyfrowa
Predkos¢ detekcji: 0,25 - 2,

Napiecie robocze: 9-16 VDC, typowo 13,8 VDC
Pobor prqdu: 24 mA przy 13,8 VDC spoczynkowy
Wyjscie przekaznika: 3 x granice SELV, 60 VDC 50 mA (szczyt 42,4 VAC)
Zakres wysokosci montazu: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (soczewka 5)
Nieczutos¢ na zwierzeta domowe: 10 kg

Wskaznik manipulacji: 12 VDC 50 mA z przodu i z tytu

Temperatura przechowywania: od -40°C do +80°C (od +40°F do 176°F)
Temperatura pracy: od -30°C do +70°C (od +22°F do 158°F)
Wymiary i masa: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisje EN55022 klasa 2.

Klasa IP: IP55

Ten wyrob jest sprzedawany zgodnie z naszymi standardowymi warunkami gwarancji

i jest objety gwarancja dotyczaca wad produkcyjnych przez okres pieciu lat (z wyjatkiem
soczewki). Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie: www.pyronix.com/warranty
Informacje ostrzegawcze o wyrobie

Dla wyrobow elektrycznych sprzedawanych na terytorium Wspolnoty Europejskiej, po
zakonczeniu okresu eksploatacji wyrobow elektrycznych nie wolno ich usuwac razem

z odpadami domowymi. W miare mozliwosci nalezy je przekazac do recyklingu.
Mozliwosci recyklingu dostepne w Panstwa kraju mozna sprawdzi¢ w lokalnym urzedzie.

Akcesoria opcjonalne
Regulowane maski soczewki
m XD-FIXEDBRACKET + stata maska soczewki
Czestotliwosé
Ten wyrdb pracuje w niezharmonizowanym pasi zestotliwosci (Patrz
tabela czestotliwosci u gory tej czesci tekstu). Firma Pyronix niniejszym deklaruje,
Zze urzadzenie XDH10TT-AM jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi

postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci mozna sprawdzi¢ pod
adresem www.pyronix.com/product-compliance.php

E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER

Czujnik
mikrofalowy nie

Alarm

Dolny PIR
uaktywniony

Dolny PIR nie

Wiaczanie
' Gorny PIR
uaktywniony
Czujnik
mikrofalowy
‘ uaktywniony

Gorny PIR nie
przeszedt procedury
autodiagnostycznej

Zamaskowany /
Zablokowany

przeszedt procedury
autodiagnostycznej

przeszedt procedury
autodiagnostycznej
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Utilize o texto com referéncia a nimeros e letras
(a direita) em conjunto com os diagramas
constantes na cépia impressa do manual
deinstrugoes:

A garantia Pyronix

Na Pyronix Limited, orgulhamo-nos dos nossos
produtos e acreditamos que garantimos materiais
adequados, e fabricamo-los com méaximo cuidado
e pericia.

Confiamos nas capacidades dos instaladores e
dos distribuidores a quem vendemos os nossos
produtos, bem como nos elevados padroes que
utilizam para garantir que os produtos Pyronix
chegam até si no mesmo estado em que sairam
das nossas maos.

A Pyronix Limited garante que todos os produtos
fabricados nédo apresentardo qualquer defeito de
fabrico e de materiais durante o periodo
especificado no rétulo do lote referente ao produto
fornecido (o "periodo de Garantia Pyronix" relativo
a esse produto).

Alguns produtos Pyronix tém capacidade para gerar
mensagens de voz, mensagens digitais e mensagens
de texto através de SMS. Para que estas mensagens
cheguem ao destino previsto, o produto Pyronix tem
de estar ligado a redes e meios de transmisséo
operados por terceiros. A Pyronix ndo é responsavel
pelo funcionamento da rede, por qualquer
incompatibilidade entre os produtos Pyronix

e arede ligada e os meios de transmisséo, pela
entrega e nao entrega destas mensagens, por falhas
de transmissao e de rede, pelo nivel de servigo de
terceiros, nem pelos custos associados a entrega
destas mensagens.

Esperamos que ndo, mas se considerar que qualquer
produto Pyronix contém anomalias ou defeitos de
fabrico ou de materiais, queira contactar a loja onde
adquiriu esse produto e pedir que entre em contacto
connosco para resolvermos o problema. E possivel
que tenha de devolver o produto a essa loja para fins
de avaliagdo e andlise.

Caso se considere que os produtos nao foram
devidamente mantidos ou ndo funcionam
corretamente em consequéncia de utilizacao
indevida, abuso, instalagdo inadequada, negligéncia
ou foram danificados por desastres, como incéndios
e inundagdes, estes ndo serdo reparados nem
substituidos pela Pyronix Limited ao abrigo desta
garantia e a Pyronix ndo suportara o custo de
devolugéo do produto (nem qualquer outro custo
associado).

XD TT-AM

Detetor exterior imune a animais domésticos, de 10 m

asse ambienta
9,9 GHz: 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 Ghz (apenas GB)
PORTUGUES (Refe

E Antimascaramento: o XDH10TT-AM utiliza a tecnologia antimascaramento
patenteada para detetar quando um ou ambos os detetores PIR, bem como o
modulo de micro-ondas, estao obstruidos.

0O detetor consegue detetar papel de aluminio, spray e qualquer objeto
colocado sobre ou em frente do detetor com o objetivo de obstruir o campo
de visdo dos sensores MW (Microwave, Micro-ondas) ou PIR.

[¥] A 4rea de mascaramento é ajustavel entre 0 e 1 m.

[® se alguém entrar na area de mascaramento, o LED azul comeca a piscar para

mostrar que a area foi comprometida. Se o obstaculo for removido apos 30

segundos e o LED azul de alarme tiver sido ativado, o detetor ira retomar

o funcionamento normal. Se o obstaculo permanecer apés um minuto, o relé

de MASCARA e de ALARME ird abrir e os LEDs verde e cor de laranja serao

permanentemente ativados. Para que o detetor retome o funcionamento normal,

0 obstaculo tem de ser removido e deve ser realizado um teste de passagem.
A funcao antimascaramento pode ser desativada quando o painel estiver

armado. Para tal, o terminal RI tem de estar ligado a uma saida do painel que

seja POSITIVA quando ARMADO. Além disso, para ativar esta fungao, os

inferruptores 2 e 4 tém de estar DESLIGADOS.

E Obstrugao: Esta funcao permite a detecao de uma obstrucao localizada

a 10 m ou menos e € utilizada quando o painel esta desarmado. Quando

a fungao de obstrucao esta ativa, o relé de alarme ira abrir e os LEDs verde

e cor de laranja serao ativados. Para repor a funcao de obstrucao, o XD deve

ser submetido a um teste de passagem, de modo a que os sensores MW e PIR

sejam ativados.

[Hl Para ativar esta funcéo, os interruptores 3 e 4 tém de estar DESLIGADOS

e a entrada RI deve estar ligada a uma saida no painel de controlo que seja

NEGATIVA quando DESARMADO e POSITIVA quando ARMADO.
Especificagdes técnicas

Cobertura: policarbonato de 3 mm, PEAD de 0,4 mm na area da lente

Lentes: 2 lentes 5 (com compensagao UV)

Método de tripla detegdo: dois sensores de infravermelhos passivos de duplo elemento

de baixo ruido e uma unidade Doppler de micro-ondas

Mascaramento triplo ajustdvel: de 0 m a 1 m. Abrange as trés tecnologias.

Sensibilidade seleciondvel: AUTOMATICA ou ALTA

Compensacgdo de temperatura: digital

Velocidade de detecao: 0,25 - 2,5m/s

Tensdo de operagdo: 9-16 V CC, 13,8 V CC, normalmente

Consumo de corrente: 24 mA a 13,8 V CC DC imovel

Saida do relé: 3 limites SELV, 60 V CC 50 mA (42,4 V CA, pico)

Altura de montagem e alcance: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Lente 5)

Imunidade a animais domésticos: 10kg

Interruptor de tamper: 12 V CC, 50 mA dianteiro e traseiro

Temperatura de armazenamento: -40 “C a +80 °C

Temperatura funcionamento: -30 “C a +70 °C

Dimensées e peso: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emissdes EN55022 Classe 2.

Classificagdo IP: IP55

Garantia

Este produto é vendido de acordo com as condigoes da garantia padrao e esta abrangido
For uma garantia contra defeitos de fabrico por um periodo de cinco anos (excluindo a

lente). Para mais informaiées, visite: wwwliironix comlwarranti

No caso de produtos elétricos vendidos na Comunidade Europeia, no final da vida util dos
produtos eletricos, nao os deite fora juntamente com o lixo doméstico. Recicle-os

entregando-os nos pontos de recolha de equipamentos elétricos existentes. Consulte a
sua autoridade local para obter informacoes sobre a reciclagem no seu pais.

Acessorios opcionais
Mascaras de lente ajustaveis
m XD-FIXEDBRACKET + Mascara de lente fixa

I ce

cias de diagramas)

E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER

Frequéncia

Este produto funciona numa banda de frequéncia nao harmonizada a nivel da Europa
(ver tabela de frequéncia no inicio desta seccao de texto). Pelo presente, a Pyronix
declara que o XDH10TT-AM esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Diretiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaracao de
conformidade em www.pyronix.com/product-compliance.ph

LEDs

7 Micro-ondas
falhou o autoteste

Alarme

Q

PIR inferior
ativado

PIR inferior
falhou o autoteste

Processamento
de méscara

PIR superior

Micro-ondas Mascarado/Obstruido
ativado

PIR superior
falhou o
autoteste

Baixa tensdo

@ 0845 6434 999 (UK). +44(0)1709 535 225

< customer.support@pyronix.com

® www.pyronix.com

Pyronix Limited, Pyronix House, Braithwell Way, Hellaby, Rotherham, S66 8QY, UK
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Vad rugam sd folositi textul constdnd din numere
si cifre (in partea dreaptad), impreuna cu
diagramele din exemplarul dumneavoastrd
tipdrit al manualului de utilizare:

Garantia Pyronix

La Pyronix Limited, noi suntem mandri de produsele
noastre si credem ca asiguram atat materiale potrivite,
cat si atentie si grijd deosebite in cadrul procesului de
productie.

Suntem convinsi de capacitatile instalatorilor si
distribuitorilor catre care noi vindem produsele noastre,
precum si de standardele inalte pe care ei le folosesc
pentru a se asigura cd produsele Pyronix va sunt livrate
in aceeasi stare in care pleacd de la noi.

Pyronix Limited garanteaza ca produsele noastre nu vor
contine defecte de manopera si de material pentru
perioada mentionata pe eticheta aferenta produsului
livrat (a se vedea,Perioada de Garantie Pyronix”pentru
acel produs).

Unele produse Pyronix au capacitatea de a genera
mesaje vocale, mesaje digitale si mesaje text prin SMS.
Pentru ca aceste mesaje sa ajunga la destinatia doritd,
produsul Pyronix trebuie sa fie conectat la echipamente
de retea si transmisie operate de terte parti. Pyronix nu
poarta nicio raspundere pentru functionarea retelei,
orice incompatibilitati intre produsele Pyronix si
echipamentele de retea si transmisie la care acestea sunt
conectate, livrarea sau nelivrarea acestor mesaje, erori
de retea si transmisie, nivelul serviciilor oferite de terte
parti sau costurile asociate cu livrarea acestor mesaje.

Speram ca nu va fi cazul, dar daca veti descoperi vreun
produs Pyronix defect sau care contine defecte de
manoperd sau de material, vd rugdm sa contactati
compania care v-a furnizat produsul si sé-i rugati sa ia
legatura cu noi in privinta problemelor descoperite.
Compania respectiva ar putea solicita predarea
produsului pentru evaluare si analiza.

Produsele in legaturd cu care se constata ca nu au fost
intretinute corespunzator sau care nu functioneaza la
parametri normali ca urmare a utilizarii
necorespunzatoare, abuzului, instalarii incorecte,
neglijentei sau care au fost deteriorate de dezastre,
precum incendii si inundatii, nu vor fi reparate sau
inlocuite de Pyronix Limited in conformitate cu prezenta
garantie, iar Pyronix nu va suporta costul de returnare
a produsului (si niciun alt cost aferent).

XD TT-AM

Detector extern 10 m imun la animale de companie

Clasa Mediu IV

9.9 GHz: 10,525GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS c €
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (numai GB!

ROMANA (Refe

m Anti-mascare: XDH10TT-AM utilizeaza tehnologia patentata anti-mascare
pentru a detecta daca detectorii PIR si modulul microunde sunt mascate.
Detectorul poate detecta folia de aluminiu, pulverizatorul si orice alt obiect
pozitionat pe sau in fata lui cu scopul de a obstructiona campul de observare
al senzorilor PIR sau MW.

Zona de mascare este reglabila de la0la 1 m.

[¥) Daci zona de mascare este atinsd, LED-ul albastru incepe sa clipeascd
pentru a indica faptul ca zona a fost compromisa. Detectorul se va reseta in
modul normal daca obstacolul este indepartat dupa 30 de secunde, iar LED-ul
albastru de alarma a activat detectorul. Dacd obstacolul incg se mai afla pe
pozitie dupa 1 minut, se va deschide releul MASCA si ALARMA, iar LED-ul verde
si cel portocaliu vor fi activate permanent. Pentru a reseta detectorul,
obstacolul trebuie indepartat si trebuie efectuat un test de functionare.

¥ Anti-mascarea poate fi dezactivatd atunci cand panoul este armat. Pentru
aceasta, terminalul Rl trebuie sé fie conectat la o iesire a panoului care este
POZITIVA, atunci cand panoul este armat. De asemenea, pentru a activa
aceasta caracteristica, comutatoarele 2 si 4 trebuie sa fie OPRITE.

[3 Blocare: Aceasts caracteristici permite detectia oricarei obstructionari
amplasate la 10 m sau mai putin si este utilizata atunci cand panoul este dezarmat.
Cand caracteristica de blocare este activatd, se deschide releul de alarma, iar
LED-ul verde si cel portocaliu vor fi activate, Pentru a reseta blocarea, trebuie
efectuat un test de functionare a XD, astfel incét senzorii PIR si MW sa fie activati.
[HlPentru a activa aceasta caracteristicd, comutatoarele 3 si 4 trebuie sé fie OPRITE,
iar intrarea Rl trebuie conectata la o ieiire a panoului de comanda, care va indica
NEGATIV atunci cand este DEZACTIVATA si POZITIV atunci cand este ACTIVATA.

Specificatie tehnica

Carca: mm policarbonat, 0,4 mm HDPE in zona obiectivului
Obiective: 2 x obiectiv 5 (compensate UV)
Metodd de detecnie tripld: 2 senzori infrarosii cu element pasiv dublu, cu zgomot redus
si o unitate doppler cu microunde
Reglabil mascare tripld: de la 0 m la 1 m. Respecta cele 3 tehnologii.
Sensibilitate selectabild: AUTO sau RIDICATA

Compensarea temperaturii: Digital

Vitezd de detecvie: 0,25 - 2,5 m/s

Tensiune de funcoionare: 9-16 VCC, 13,8 VCC tipic
Consum energie: 24mA @ 13,8 VCC static
lecire releu: 3 x SELV limite, 60 VCC 50mA (42,4 VCA varf)
Indlcime oi interval de montare: 1,8M - 2,4M = 10M (Obiectiv 5)
Imunitate animale de companie: 10 kg
Comutator reflector: 12 VCC 50mA fata si spate

Temperaturd de depozitare: -40°C la +80°C (+40°F la 176°F)
Temperaturd de funcoionare: -30°C la +70°C (+22°F la 158°F)
Dimensiuni oi greutate: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg
Emisii EN55022 Clasa 2.
Interval IP: IP55

Acest produs este comercializat sub rezerva conditiilor noastre de garantie standard si
este garantat impotriva defectelor de manopera pe o perioada de cinci ani (cu exceptia
obiectivului). Pentru informatii suplimentare, vizitati: www.pyronix.com/warranty
Informatii de avertizare privind produsul

La finalul duratei de viatd a produselor electrice vandute in Comunitatea europeand,
acestea nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Reciclati acolo unde
exista astfel de facilitati. Pentru consiliere privind reciclarea, consultati autoritatile
locale din tara dumneavoastra.
Accesorii optionale

Obiective mascate reglabile

m XD SUPORT FIX + masca fixa obiectiv

Frecventa
Acest produs functioneaza intr-o banda de frecventa europeana nearmonizata (a se
vedea tabelul de frecvente aflat in partea superioara a acestei sectiuni a textului).
Prin prezenta, Pyronix declara ca XDH10TT-AM respecta cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de conformitate poate fi

consultata pe: www.pyronix.com/product-compliance.
Auto-test
# @ e microunde
esuat

E XD-SUPORT PERETE + XD-45D-ADAPTOR

Alarméa

PIR inferior
activat

Auto-test PIR
inferior esuat

Alimentare

PIR superior
activat

Auto-test PIR
superior esuat
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Ucnone3ylime mekcm ¢ HOMepPHbLIMU U
6yK8eHHbIMU MemKamu (Cnpasa) u cxembl u3
neyamHoli Konuu pykogodcmea no
aKcnyamayuu:

lapanmus Pyronix

Mbi B Pyronix Limited ropammcs csoeii npopyKumei
11 CYMTAEM, UTO OHA MU3rOTaBNNBAETCA U3
OMNTUMANbHBIX MaTePUANOB C NCKIIOUNTENbHBIM
MacTepCcTBOM 11 3a60TON.

Mbl yBepeHbI B yCTaHOBLYMKAX U ANCTPUObIOTOPAX,
KOTOPbIM NPOAAeM CBOIO MPOAYKLMI0. OHK
NPUAEPXKNBAIOTCA BbICOKNX CTAHAAPTOB 1
[OCTaBAAT Bam MPOAYKLMIO Pyronix B ToM xe
COCTOSAHWY, B KAKOM OHa 6blNa OTMpaBneHa Hamu.

Pyronix Limited rapaHTupyer, 4To Bce HaLm
NPOMbILLNEHHbIE TOBapbI He ByyT UMeTb AedeKToB
M3roTOBJIEHVIA 1 MaTePUAOB B TeUEHIe CPOKa,
YKa3aHHOTO Ha 3TUKeTKe NapTiK, OTHOCALENCA K
nocTasnsemomy uszenuio (fanee «Cpok rapaHTum
Pyronix» gna storo usgenus).

HekoTopble n3genua Pyronix ciocobHbl
reHepupoBaThb rofocoBble, LPOBbIE 1 TEKCTOBbIE
coobLeHns nocpeactBom SMS. Ytobbl Takmne
Co06LLeHNA AOCTUraNM CBOETo aapecata, U3fenve
Pyronix 4omKHO 6bITb MOAKIOUEHO K CETU 1
CpeAcTBaM nepeaauy, ynpasnasembiM TPETbUMM
nmuamu. Komnanus Pyronix He oTBeyaeT 3a paboty
CeTn, HeCOBMECTUMOCTb U3Aenuii Pyronix ¢ ceTbio n
cpeacTBamMyt nepeaayy, LOCTaBKy U He[OCTaBKY
TaKnX COOBLUEHNI, OTKa3bl CETU 1 CPEACTB
nepefauy, ypoBeHb 06Cy1BaHUA TPETbUX CTOPOH
1 pacxofbl, CBA3aHHbIE C JOCTABKOW TaKMX
CoobLLeHNiA.

MbI HajeeMcA, UTo Bbl He CTONKHETECh C
HencnpaBHOCTbIO M3Aenuin Pyronix nnn aedektamn
VX U3rOTOBNEHNA U MaTepnanos. Ecnn 310 Bce xe
npowu3oiiget, 0bpaTuTech B OpraHu3aumio,
NOCTaBYBLLYIO BaM 3TO V3Jeniie, U NONpocuTe ee
COTPYAHVKOB CBA3aTbCA C HAMU MO LAHHOMY
Bonpocy. Bo3MoXHo, 370 n3aenue HyxHo bynet
BEPHYTb NOCTABLLMKY 18 OLEHKW 11 aHanu3a.

Ecnn 6ynet o6HapyXeHo, UTo U3AEeNNA HenpaBUIbHO
06CnyK1BaNMCh UM HeMpaBuIbHO paboTaloT 13-3a
HEKOPPEKTHOIO 1CMONb30BaHUA, HapyLIeHNA
npaBwA IKCRyaTaLmi, HenpaBUIbHOI YCTaHOBKY,
HeBPEXHOCTM MO0 NOBPEX/eHbI B pe3ynbrate
CTUXUIHBIX 6EACTBUIA, TaKUX KaK MoXapbl v
HaBOAHEHUS, UX PEMOHT 1 3aMeHa KoMMaHue
Pyronix Limited B pamkax 3Toii rapaHTun He
npegycmoTpeHbl. Komnauusa Pyronix He npuHimaet
Ha cebs pacxofbl Ha BO3BPaT TaKuX n3aenui (1
ntobble fpyrue CBA3aHHbIE PACXofbl).

XD TT-AM

HeBocnpunmumBbIii K JOMALIHNM XXMBOTHBIM BHELIHWIl W3BelaTenb ¢ AnanasoHom 10 M

Knacc okpysatowen cpeabl IV
9.9 u: 10,525 [T
AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI
LT MT NL PL SI TR 10,587 [Tu(tonbko GB)

PYCCKMU [‘;1 ACHEHMA K CXeMaM)

m AHTMMackupoBaHue: B XDH10TT-AM ucnonb3yeTca naTeHToBaHHas
TEXHOI0rMA aHTUMAaCKMPOBaHMA. OHa nossosifeT OﬁHapy)KMBaTb CUTyalIuK,
KOrJja OfMH M 06a NaccuBHbIX MK-AaTumKka, a Take MUKPOBOIHOBOW MOAY/Tb
MaCKUpOoBaHbl.

70T M3BeLaTeslb CNocobeH 0bHapyXMBaTb atoMMHMEBYIO (O/brY, a3po30/b U
NioBble 06'bEKTbI, PacnonoXeHHble Ha HeM UKW nepes HUM B LeNAX YMeHbLUeHUA
017 3p€HUA NaCCMBHOIO WUK- namn MUWKPOBO/IHOBOr0 JaT4ymKa.

06n1acTb MacKMpoBaHusa peryaupyetcs B npegenax 0-1 M.

Ec/m BBejieHa 06/1aCTb MaCKMpOBaHHA, O HapyLeHWK 6e30MacHOCTH 30Hb
CBUAETENBCTBYET CUHUIA MUTaloLLMi CUrHan MHAMKaTopa. Yepes 30 cekyHa
nocsie yJaneHia NpenaTcTBUA 1 aKTUBALMM CMHErO MHAMKATOPa CUrHaiM3aumm
13BellaTe b BO3BPALLAETCA B 0ObIYHOE COCTOAHME. EC/IM NpenaTcTBue ocTaeTca
Ha MecTe 60/blle 1 MMHYTbI, pasmblkaeTcs pene MASK (Macka) n ALARM
(CMFHaﬂMBaUMﬂ) U Ha4YMHAKT NOCTOAHHO ropeTb 3e/1eHbIM U OpaHXeBbIN
MHAMKATOPbI. YT06bI CEPOCUTL COCTOAHME M3BeLLaTens, Heo6XxoaMMo ybpaTb
npenATcTeMe U BbINO/IHUTL TECTUPOBAHME METOAO0M 06)(0[:[3.

mKOI’Aa naHenb NOCTaB/ieHa Ha OXpaHy, aHTMMaCKMpOBaHWE MOXXHO
OTKM0YMTb. [NA 3T0ro RI-pasbem HEOGXOAMMO NOAK/IIOUUTL K BLIXOAY NaHeM, C
KOTOpOro nopaetcs curHan POSITIVE (nosioxuTesnbHbil), korga naHe b
MOCTAB/IEHA HA OXPAHY. Kpome Toro, Ans BKOYEHWUA 3TOM DyHKLMM
nepekoyatenm 2 U 4 JoMKHbI 6biTb BbIK/IFOYEHDI.

E] Bok1poBaHue: 31a PYHKLMA N03BONAET 06HAPYXKMBaTh NPENATCTBMA Ha
paccToaHum 10 M MM MeHblue. OHa UCMONb3YeTCA, KOrjja NaHe b CHATA C
oxpaHbl. Mpy akTHBaLMM (DYHKLMM GIOKUPOBAHWA Pa3mbIKaeTca pene
CUTHANM3aLMM M aKTUBMPYIOTCA 3e/IEHbIM M OPAHXKEBbIM MHAMKATOPbI. YTOGbI
C6pOCHTL 6/10KMPOBaHME, HEOBXOAMMO BbINOIHUTL TECTUPOBaHKE XD METOZOM
06X0/a B LeNAX aKTMBaLWM NaccuBHbIX UK- 1 MMKPOBOIHOBOIO /JaTYMKOB.

L3 Y1061 BRAOUMTS 3Ty yHKUMIO, NepeKlodaTen 3 u 4 AoMmkHbI GbiTb
BbIK/IOYEHDI, a RI-Bx04 A0/KEH ObITb COEANHEH C BbIXOAOM Ha NaHe/n
ynpaBs/ieHusa, kotopblid noaaet curdan NEGATIVE (oTpuuaTenbHbii), Korpa
yctpoiictso CHATO C OXPAHbI, u curian POSITIVE (NON0OXKMTENbHBINM), KOrAa
yctporcteo MOCTAB/IEHO HA OXPAHY.

TexHUYecKne xapaKTepUCTUKM

KOpﬂyC: 3mm nonwkap&)Hara, 0,4 ‘MM NMOU3TUNEHA BbICl)KOIZ M/I0THOCTM B 06/1aCTH OGBEKTMBA
06beKTHMBbI: 2 06bEKTHBA 5 (C KOMMNeHcauuelt YO)

Croco6 TPOHHOTO 0GHaPYXEHMA: 2 Ma/IOLLYMALLMX ABYX3/IEMEHTHbIX MacCUBHbIX
MK-AaTumKa M MMKPOBO/IHOBOM AOMNEPOBCKMIA AaTYMK

Perynupy TPOHHOE Maci 0-1 M. OxBaTblBaeT BCe TPU TEXHONIOTMM.
Bbi6op uyBcTBMTENbHOCTH: ABTO Mn BbICOKAA

TemnepaTypHas KOMNeHcauua:

CKOpOCTb 06HapyeHus : 0,25-2,5 m/c

Pa6oyee HanpseHue: 9-16 B noct. Toka, 13,8 B nocT. ToKa TUnM4HOE

Tok notpe6nenua: 24 mA npu 13,8 B nocT. Toka B paGoyelt Touke

PenenHbin Bbixoa: 3 npeaena SELV, 60 B noct, Toka, 50 MA (42,4 B nepem. Toka, NMKoBoe)
BbicoTa v AnanasoH ycTaHoBKK: 1,8-2,4 M = 10 M (06beKTMB 5)

HeBOCMPUMMUYMBOCTS K 3KMBOTHI Kr . .
MepeKkntoyatenb NPOTUBOB3/IOMH! anaum: 12 B nocr. ToKa, 50 MA, nepeaHui 1 3aaHW
Temneparypa xpaHenus: ot -40 20 +80 “C

Pa6oyan Temnepatypa: ot -30 g0 +70 "C

Pasmepbl M Macca: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kr

Bbi6pocbi: EN55022, knacc 2.

3awmra ot gocryna: IP55

[apaHTua

/laHHoe M3Ae/Me NPOAAETCS NPM YC/IOBMM COB/IOACHNS HaLLMX YCTIOBUIA CTaHAAPTHOM rapaHTMM.
Ha Hero pacnpocTpaHAeTCa rapanTis OT 4e(beKTOB M3rOTOB/IEHNA B TeueHHe NATU JIeT (3a
MCK/II04EH1EM 06beKTHBa). Moapo6Has MHAGOpMALMA: WWW.pyronix.com/warran
MpeaynpexaeHue 06 usgenmnun

Mo OKOHYaHMM CPOKA C/YBbI HE BbIGPACHIBAITE 3/IEKTPOTEXHUYECKUE M3AENNS, .
npozaHHble Ha TeppuTopum EBponelickoro CoobujecTsa, C 6bITOBbIM Mycopom. OTnpasnsiTe
X Ha nepepa6oTKy. MHhopMaLyio 0 NepepaboTKe B Balliei CTPaHe MOXHO MOYYMTh B
MECTHbIX OpraHax B/aCTH.

AOI‘IOHHMTenthle NpUHaA/IeKHOCTU

Perynupyemble Macku 06beKTHBa EXD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
E XD-FIXEDBRACKET + chmKcupoBaHHas
Macka 06beKTHBa

Yactota
/JlaHHoe u3geme paboTaer B eBPOMEMCKOI HErapMOHM3MPOBAHHOM MO/IOCE YaCTOT (CM. Tab/uLy
4acToT B Hayasie 3Toro pasgena). HactoAwpm Pyronix 3asenseT, yto usselarenb XDH10TT-AM
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHMAM 1 APYIM COOTBETCTBYHOLLMM MOJIOKEHNSIM /IMPEKTHBDI
1999/5/EC. C seknapaumeit 0 COOTBETCTBMM MOXHO 03HaKOMMTbCA Ha BE6-CTpaHuLe
m/product-complianc

CBeTOAMOAHbIE MHAMKATOPbI

MWKPOBONIHOBOM
DAtk He npowen
caMoTecTupoBaHme

CurHanusaums

AKTMBMPOBaH
HVKHWIA NaccuBHbIi
VK-patunk

HyuxHWi naccusHbIA
Biiouenne VK-paTumk He npowen
camoTecTMpoBaHme

AKTVUBMPOBaH
BEPXHWIA NAacCUBHBbIA
VK-patunk
AKTMBMpOBaH
MUKPOBO/HOBO
7 paTumk

O6paboTka Mackn

MackuposaHo/6n0

BepxHwii naccuBHbIit
WK-patumnk He npowen

caMmoTecTuposaHue
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Poutzite text oznaceny cislom a pismenom (vpravo)
spolu s ndkresmi v tlacenej kdpii prirucky s pokynmi:

Zdruka spolocnosti Pyronix

V spolocnosti Pyronix Limited sme hrdi na svoje
produkty a verime, Ze zaistujeme pouzitie vhodnych
materiélov aj najvyssiu moznu mieru zru¢nosti a
starostlivosti pri ich vyrobe.

Mame déveru v schopnosti 0s6b vykonévajucich
instalaciu a distribatorov, ktorym nase produkty
predédvame, aj vo vysoké Standardy, vdaka ktorym
zaistuju, ze vam su produkty spolocnosti Pyronix
dodavané v rovnakom stave, v akom opustili nase
tovérne.

Spolo¢nost Pyronix Limited zarucuje, Ze Ziadne nami
vyrobené produkty nebudu obsahovat vyrobné
chyby ani chyby materidlu po dobu uvedent na
stitku Sarze pre prislusny dodany produkt (,doba
zéruky spolocnosti Pyronix” pre prislusny produkt).

Niektoré produkty spolocnosti Pyronix umoziuju
odosielat hlasové spravy, digitélne spravy ¢i textové
spravy prostrednictvom sprav SMS. Aby mohli byt tieto
spravy dorucené zamyslanému adresatovi, musi byt
produkt spolocnosti Pyronix pripojeny k sieti a
vysielaciemu vybaveniu prevadzkovanému tretimi
stranami. Spolo¢nost Pyronix nezodpovedé za prevédzku
tejto siete, za pripadnu nekompatibilitu medzi
produktami spolocnosti Pyronix a pripojenou sietou ¢i
vysielacim vybavenim, dodanie ¢i nedodanie tychto
sprav, zlyhanie siete ¢i prenosu, Urover sluzieb tretich
stran ani naklady spojené s dorucenim tychto sprav.

Dufame, Ze sa tak nestane - ak vsak zistite, Ze je
akykolvek produkt spolo¢nosti Pyronix chybny alebo
obsahuje vyrobné chyby ¢i chyby materiélu, obrétte
sa na spolo¢nost, ktora vam produkt poskytla, a
poziadajte ju, aby vés s nami spojila. Prisludna
spolo¢nost mozno bude vyzadovat vratenie
produktu za icelom preskimania a analyzy.

Na vyrobky, pri ktorych bude zistena nespravna tdrzba,
a na vyrobky, ktoré prestanu spravne fungovat v
dosledku nespravneho pouZitia, zneuZitia, nespravnej
instalacie, zanedbania alebo poskodenia katastrofami,
ako st poziare a zaplavy, sa zaruka spolocnosti Pyronix
Limited na opravu a vymenu nevztahuje a spolo¢nost
Pyronix nebude hradit naklady na vratenie vyrobku (ani
Ziadne iné suvisiace naklady).

XD TT-AM

Externy detektor s dosahom 10 m a s imunitou vo
Trieda prostredia IV
9.9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (iba GB) L |

PO SLOVENSKY (odkazy

m Anti-maskovaci: Detektor XDH10TT-AM pouziva patentovan(
anti-maskovaciu technoldgiu na detekciu, ked' si jeden alebo obidva
detektory, PIR aj mikrovinny modul, maskované

Tento detektor je schopny detegovat’ hlinikova féliu, sprej a lubovolny objekt
postaveny na alebo pred detektor za icelom blokovania ,,vyhladu“ senzorov
PIR alebo mikrovinného.

X Oblast maskovania je nastavitelna od 0 do 1 m.

¥ Ak je zaznamenané narusenie maskovacej oblasti, zacne blikat modra LED,
ktora indikuje narusenie oblasti. Ak je prekazka odstranena po 30 sekundach a
aktivovala sa MODRA LED poplachu, detektor sa zresetuje do normalu. Ak je
prekazka aj po jednej mindte na svojom mieste, otvoria sa relé MASK a ALARM
a permanentne sa aktivuju diody LED, zelena a oranZova. Na resetovanie
detektora sa prekazka musi odstranit’ a mal by sa uskutocnit’ prechodovy test.
Ked' je panel v rezime chraneny, anti-maskovanie je mozné vypnut. Kvli tomut
musi byt’ pripojeny vyvod RI na vystup panela a tento je KLADNY, ked' je panel v rezime
CHRANENY. Ak chcete zapn(t' aj tito funkciu, prepinace 2 a 4 musia byt v polohe VYP.

E’ Blokovanie: Tato funkcia umozniuje detekciu prekazky umiestnenej vo
vzdialenosti 10 m alebo mensej a pouziva sa, ked' je panel v rezime
nechraneny. Pri aktivnej funkcii blokovania sa otvori poplachové relé a aktivuju
sa zelena a oranzova LED. Na resetovanie blokovania by sa mal pre detektor XD
uskutocnit prechodovy test, aby sa aktivovali senzory PIR aj mikrovinny.

[ Ak cheete tiito funkciu zapnut, prepinace 3 a 4 musia byt VYPNUTE a ystup Rl by
mal byt' pripojeny k vystupu na ovladacom panelj, ktory ma na vystupe ZAPORNE
napétie, ked' je v rezime NECHRANENY a KLADNE, ked'je v rezime CHRANENY.
Technick ie

Puzdro: 3 mm polykarbonat, 0,4 mm HDPE v oblasti objektivu

Objektivy: 2 x objektiv 5 (kompenzovany na UV)

Trojitd detekénd metdda: 2 nizkosumové, dvojprvkové pasivne infracervené senzory a
zdvojovacia mikrovinna jednotka

Nastavitelné trojité maskovanie: od 0 m do 1 m. Obsahuje vietky 3 technologie.
Volitelnd citlivost’: AUTOMATICKA alebo VYSOKA

Teplotnd kompenzdcia: Digitalna

Rychlost’ detekcie: 0,25 - 2,5m/s

Prevddzkové napiitie: 9-16 V JS, 13,8 V JS typicky

Pradova spotreba: 24 mA pri 13,8 V JS kludovy

Reléovy vystup: 3 x limity SELV, 60 V JS 50 mA (42,4 V AC vrchol)

Montdzna vyska a rozsah: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (objektiv 5)

Odolnost’ voci zvieratdm: 10 kg

Spina¢ manipuldcie: 12 V JS 50 mA obidva, predny aj zadny

Skladovacia teplota: -40°C az +80°C (+40°F az 176°F)

Prevadzkova teplota: -30°C az +70°C (+22°F az 158°F)

Rozmery a hmotnost’: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisie podla EN55022 trieda 2.

Krytie IP: IP55

Zaruka
Tento produkt sa predava v sulade s nasimi Standardnymi zaruénymi podmienkami a so
zarukou voCi vyrobnym chybam pocas piatich rokov (okrem objektivu). DalSie informacie
najdete na lokalite: www.pyronix.com/warranty

Upozornenia ohladom produktu

Elektrotechnické vyrobky predavané v ramci Europskeho spolocenstva by sa na konci Zivotnosti
nemali likvidovat' spolu s domovym odpadom. Recyklujte tam, kde sa nachadzaju na to uréené
zariadenia. Radu ohladom recyklacie vo vasej krajine dostanete na miestnom trade.

Volitelné dopinky

Masky nastavitelného objektivu EXD-NASTENNAKONZOLA + XD-45D-ADAPTER
E XD-PEVNAKONZOLA + pevna maska objektivu

Frekvencia

Tento produkt funguje v eurdpskom neharmonizovanom frekvencnom pasme (pozrite si
tabulku frekvencii v hornej Casti tejto sekcie textu). Spolocnost Pyronix tymto

vyhlasuje, Ze detektor XDH10TT-AM je v zhode so zakladnymi poziadavkami a ostanymi
relevantnymi predpismi direktivy 1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode si mdzete pozriet na

lokalite www.pyronix.com/product-compliance.php
ody LED
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Nizke napétie

@ 0845 6434 999 (UK). +44(0)1709 535 225

< customer.support@pyronix.com

® www.pyronix.com

Pyronix Limited, Pyronix House, Braithwell Way, Hellaby, Rotherham, S66 8QY, UK
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Prosimo, da se sklicujete na referencno besedilo
s Stevilkami in érkami (na desni), skupaj z diagrami
na vasi tiskani kopiji uporabniskega prirocnika:

Garancija podjetja Pyronix

V podjetju Pyronix Limited smo ponosni na svoje
izdelke in verjamemo, da so proizvedeni tako iz
najprimernejsih materialov kot tudi z iziemnim
znanjem in skrbnostjo.

Zaupamo v spretnosti monterjev in distributerjev,

ki jim prodajamo svoje izdelke, in v visoke standarde,
ki jih zagotavljajo, da vam izdelke Pyronix dostavijo v
stanju, v kakrinem so zapustili nado proizvodnjo.

Podjetje Pyronix Limited za obdobje, navedeno na
etiketi serije, ki se nanasa na dobavljeni izdelek
(»garancijska doba podjetja Pyronix« za ta izdelek),
jamci, da so vsi proizvedeni izdelki podjetja brez
napak v izdelavi in materialu.

Nekateri izdelki podjetja Pyronix lahko ustvarjajo
glasovna, digitalna in besedilna sporocila prek SMS. Da
ta sporocila dosezejo Zeleni cilj, mora biti izdelek Pyronix
povezan v omrezje ali infrastrukture za prenos podatkov,
ki jih upravljajo tretje osebe. Podjetje Pyronix ne
odgovarja za delovanje omrezja, morebitno
nezdruzljivost med izdelki Pyronix in povezanim
omrezjem ali infrastrukturami za prenos podatkov,
dostavo ali ne-dostavo sporocil, napake v omrezju in
prenosu, stopnjo storitev tretjih oseb ali stroske, ki so
povezani z dostavo teh sporocil.

Ce ugotovite, da je kateri koli izdelek Pyronix
okvarjen ali pomanijkljiv, ¢eprav upamo, da se to
ne bo zgodilo, se obrnite na podjetje, ki vam je ta
izdelek dobavilo, in jih prosite, da stopijo v stik z
nami. Morda boste morali izdelek vrniti za oceno
in analizo.

lzdelkov, za katere se ugotovi, da niso bili pravilno
vzdrZevani ali da ne delujejo pravilno zaradi napacne
uporabe, zlorabe, nepravilne namestitve ali
zanemarjanja, ali pa so bili poskodovani v naravnih
nesrecah, kot so pozari in poplave, podjetje Pyronix
Limited pod to garancijo ne bo zamenjalo, prav tako
ne bo krilo stroskov vracila izdelka (in drugih
morebitnih povezanih stroskov).

XD TT-AM

Na zivali neobéutljiv zunanji detektor zdosegom 10 m
Oko'l1jski razred IV
9.9 GHz

0,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI ~ BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI
LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (le za VB) —_—

SLOVENSCINA (Povezave naskice)

Preprecevanje prekrivan etektor XDH10TT-AM uporablja patentirano

ehnologijo za preprecevanje prekrivanja, s katero zaznava, ¢e so prekriti eden
ali oba detektorja s pasivnim infrarde¢im senzorjem in mikrovalovni modul.
Detektor je zmozen zaznati aluminijevo folijo, prsilo in kateri koli predmet
na ali pred detektorjem, katerega namen je prekrivanje vidnega polja
pasivnega infrardecega in mikrovalovnega senzorja.
[¥] Obmogje prekrivanja lahko nastavite med 0 in 1 m.
[®: Pri vstopu v obmocje prekrivanja pricne modra lucka LED utripati, s Cimer
oznacuje vdor v obmocje. Ce v obdobju 30 sekund ovire ni vec in se je
aktivirala modra lucka LED za alarm, se bo detektor ponastavil v obicajno
stanje. Ce je tudi po 1 minuti ovira Se vedno prisotna, se sprozita releja MASK
(prekrivanje) in ALARM, zelena in oranzna lucka LED pa sta stalno vklopljeni.
Za ponastavitev detektorja morate oviro odstraniti in izvesti preizkus s hojo.
[E Preprecevanje prekrivanja lahko onemogocite, ko je ploiCa aktivirana. V
tem primeru mora biti prikljucek Rl prikljucen na izhod plosce, ki je
POZITIVEN, ko je ta AKTIVIRANA. Ce Zelite omogociti to funkcijo, morata prav
tako biti gumba 2 in 4 v polozaju OFF (IZKLOP).

Blokiranje: Ta funkcija omogoca zaznavo ovire na razdalji do 10 m in jo

lahko uporabite, ko je plos¢a deaktivirana. Ko je funkcija blokiranja aktivna,

se sprozi rele alarma in aktivirata zelena ter oranzna lucka LED. Za

ponastavitev blokiranja morate z detektorjem XD izvesti preizkus s hojo in na

ta nacin aktivirati oba pasivna infrardeca senzorja in mikrovalovni senzor.

[ Ce elite omogociti to funkcijo, morata biti stikali 3 in 4 v polozaju OFF
(IZKLOP), vhod RI pa povezan na izhod na upravljalni plosci, ki dovaja
NEGATIVNO, ko je DEAKTIVIRAN in jemlje POZITIVNO, ko je AKTIVIRAN.
Tehnicne specifikacije

Ohisje: 3 mm, poli karbonat; 0,4 mm, HDPE v podrocju le¢e

Lece: 2 x le¢a 5 (UV-izravnana)

Metoda trojne zaznave: 2 dvoelementna pasivna infrardeca senzorja z nizkim Sumom in
mikrovalovna doplerska enota

Nastavljivo trojno prekritje: od 0 do 1 m Zaobjema vse 3 tehnologije.

Izbira obcutljivosti: : AUTO (samodejna) ali HIGH (visoka)

Izravnava temperature: digitalna

Hitrost zaznavanja: 0,25-2,5 m/s

Delovna napetost: 9-16 V DC, obi¢ajno 13,8 V DC

Elektriéni tok: 24 mA pri 13,8 V DC za delovanje

Izhod releja: 3 x SELV meje, 60 V DC 50 mA (42,4 V AC vrh)

Namestitvena visina in doseg: 1,8 m-2,4m =10 m (leca 5)

Neobcutljivost na Zivali: 10 kg

Varnostno stikalo: 12 V DC, 50 mA tako na ¢elni kot na hrbtni strani

Temperatura hrambe: -40 °C do +80 °C (+40 °F do 176 °F)

Delovna temperatura: -30 “C do +70 “C (+22 °F do 158 °F)

Mere in teZa: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisijski razred 2 (EN55022)

IP-razvrstitev: IP55

Garancija

Ta izdelek se prodaja v okviru nasih standardnih garancijskih pogojev in jamcimo za
brezhibnost izdelave za obdobje petih let (leca ni zajeta). Ve informacij najdete na:
WWW.pyronix.com/warranty

Opozorilne informacije o izdelku

Elektricnih izdelkov, ki se prodajajo znotraj Evropske skupnosti in ki jim potece
uporabna Zivljenjska doba, ni dovoljeno odvreci skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Ce jih je mogoce reciklirati, to storite. Vec o nasvetih za recikliranje v vasi
drzavi izveste pri krajevnih oblasteh.

Izbirna oprema

Nastavljiva prekritja le¢ E XD-WALLBRACKET (stenski okvir) + XD-45D-ADAPTER
m XD-FIXEDBRACKET (nepremicni okvir) + nepremicna prekritja le¢

Frekvenca
Ta izdelek deluje v evropskem neusklajenem frekvenénem pasu (glej preglednico
frekvenc na vrhu tega razdelka besedila). Podjetje Pyronix s tem izjavlja, da je ta
detektor XDH10TT-AM skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocili
direktive 1999/5/ES. Izjavo o skladnosti si lahko preberete na
Www.pyronix.com/product-compliance.php
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Koristite tekst (sa desne stane) na koji se odnose
brojevi i slova, zajedno sa dijagramima na
odstampanom primerku uputstva za upotrebu:

Pyronix garancija

Pyronix Limited se ponosi svojim proizvodima

i koristimo najbolje materijale i vrhunsku vestinu
i paznju prilikom proizvodnje.

Imamo puno poverenje u sposobnosti radnika

i distributera kojima prodajemo nase proizvode,
kao i u visoke standarde koje oni primenjuju da
bi Pyronix proizvodi bili isporuceni u istom stanju
u kojem smo ih mi poslali.

Pyronix Limited garantuje da su svi proizvodi
ispravni po pitanju izrade i materijala za period
naveden na oznaci za odredeni proizvod (,Period
Pyronix garancije” za taj proizvod).

Neki Pyronix proizvodi mogu da reprodukuju
glasovne poruke, digitalne poruke i tekstualne
poruke preko SMS-a. Da bi ove poruke stigle do
planirane destinacije, Pyronix proizvod mora biti
povezan na mrezu i prenosne usluge trecih strana.
Pyronix ne odgovara za rad mreze, za
nekompatibilnost Pyronix proizvoda i povezane
mreZe i prenosnih usluga, isporucivanje ili
neisporucivanje ovih poruka, kvarove mreze i
prenosa, nivoe usluge trecih lica, niti za troskove
povezane sa isporukom ovih poruka.

Nadamo se da do toga nece dodi, ali ako otkrijete
da je neki Pyronix proizvod neispravan po pitanju
izrade ili materijala, obratite se preduzecu koje vam
je isporucilo taj proizvod i zamolite ih da nam se
obrate. Proizvod ¢e mozda morati da im se vrati radi
procene i analize.

Proizvode koji nisu pravilno odrzavani ili ne
funkcioni$u ispravno zbog pogresne upotrebe,
zloupotrebe, nepravilne instalacije, nemara ili ako
su osteceni u nepogodi poput pozara i poplave,
Pyronix Limited nece popraviti niti zameniti u
okviru ove garancije, niti ¢e Pyronix snositi troskove
vracanja proizvoda (niti bilo koje sli¢ne troskove).

XD TT-AM

10 m spoljasnji detektor koji ne reaguje na kuéne ljubimce

Klasa IV zastite Zivotne sredine

9.9 GHz: 10,525 GHz:

AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU [E IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (samo GB)

2 ce
SRPSKI (Objasnjenje a)

m Antimaskiranje: XDH10TT-AM koristi patentiranu tehnologiju protiv
maskiranja kako bi detektovao kada su PIR, kao i mikrotalasni modul maskirani.
Detektor je u stanju da detektuje aluminijumsku foliju, sprej i bilo koji
predmet ispred detektora postavljen u svrhu blokiranja polja pregleda PIR ili
mikrotalasnog senzora.

[¥] Oblast maskiranja moze da se podesava izmedu 0 i 1 m.

Ukoliko se ude u polje maskiranja, plavi LED pocinje da trepce kako bi
ukazao da je oblast kompromitovana. Ako se prepreka ukloni posle 30 sekundi,
a PLAVA alarmna LED se aktivirala, detektor ce se ponovo vratiti u normalni
rezim. Ukoliko prepreka ostane i dalje posle 1 minuta, MASK i ALARM releji ce
se otvoriti i zelena i narandzasta LED ce se trajno aktivirati. Da bi se detektor
resetovao, prepreka mora da se ukloni i mora da se obavi postepeno testiranje.
[E Antimaskiranje moze da se iskljuci kada je ploca aktivirana. U tu svrhu, RI
terminal mora da bude povezan na izlaz ploce koji je POSITIVE (POZITIVNO)
kada je ARMED (AKTIVIRANO). Da bi se ova funkcija ukljucila, takode

rekidaci 2 i 4 moraju da budu OFF (iskljuceni).

Blokiranje: Ova funkcija omogucava detektovanje prepreka koje se nalaze
na 10 m ili manje kada je plo¢a deaktivirana. Kada Je funkcija blokiranja
aktivna, relej alarma ce se otvoriti i zeleni i narandzasti LED ce se aktivirati.
Da bi se resetovalo blokiranje, XD treba da se postepeno istestira tako da se
oba PIR senzora, kao i mikrotalasni senzor aktiviraju.

[ Da bj se ukljuila ova funkcija, prekidadi 3 i 4 moraju da budu OFF
(ISKLJUCENO), a Rl ulaz mora da bude povezan na izlaz na kontrolnoj tabli
koji daje NEGATIVE (NEGATIVNO) kada je DISARMED (DEAKTIVIRANO) i
POSITIVE (POZITIVNO) kada je ARMED (AKTIVIRAN).

Tehnicke specifikacije

Kuciste: 3 mm polikarbonat, 0,4 mm HDPE u oblasti objektiva

Objektivi: 2 x Lens 5 (UV kompenzovan)

Metod trostruke detekcije: 2 pasivna infracrvena senzora niskog Suma sa dvostrukim
elementima i mikrotalasna dopler jedinica

Trostruko maskiranje je podesivo: od 0 m do 1 m. Pokriva sve tri tehnologije.
Izbor osetljivosti: AUTO ili VISOKO

Kompenzacija temperature: Digitalna

Brzina detekcije: 0,25 - 2,5 m/s

Radni napon: 9 - 16 VDC, 13,8 VDC uobicajeno

Potro3nja struje: 24 mA na 13,8 VDC u stanju mirovanja

Relejni izlaz: 3 x SELV ogranicenja, 60 VDC 50 mA (42,4 VAC vrSna vrednost)
Visina montaze i domet: 1,8 m - 2,4 m =10 m (Lens 5)

Otpornost na kuéne ljubimce: 10 kg

Tamper prekidac: 12 VDC 50 mA i napred i nazad

Temperatura skladistenja: -40 °C do +80 °C (+40 °F do 176 °F)

Radna temperatura: -30 “C do +70 °C (+22 °F do 158 °F)

Dimenzije i teZina: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisije EN55022 klase 2.

IP stepen zastite: IP55

Garancija

Ovaj proizvod se prodaje pod nasim standardnim uslovima garancije i garantuje se da ne
postoje nedostaci u njegovoj izradi tokom trajanja perioda od pet godina (izuzev
objektiva). Za vise informacija posetite: www.pyronix.com/warranty

Informacije o upozorenju u vezi sa proizvodom

Za elektricne proizvode koji se prodaja u Evropskoj zajednici, na kraju isteka zivotnog
veka upotrebe elektri¢nih proizvoda, oni se ne smeju odlagati zajedno sa ku¢nim
otpadom. Reciklirajte ukoliko za to postoje postrojenja. Obratite se lokalnim vlastima

u vezi sa savetima za recikliranje u vasoj drzavi.

Opciona dodatna oprema
Podesive maske objektiva E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
E] XD-FIXEDBRACKET + fiksirana maska objektiva

Frekvencija

Ovaj proizvod radi u evropskom neharmonizovanom opsegu frekvencija (pogledajte
tabelu frekvencija na vrhu ovog odeljka teksta). Ovim Pyronix izjavijuje da je ovaj
XDH10TT-AM usaglasen sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC. Deklaraciju o usaglasenosti mozete da pogledate na adresi
Www.pyronix.com/product-compliance.php

Mikrotalasni
72 senzor nije prosao
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Lds texten med siffer- och bokstavshdnvisningar
hdr till héger tillsammans med diagrammen i
ditt tryckta exemplar av instruktionerna:

Pyronix-garantin

Vi pé Pyronix Limited ar stolta Gver vara produkter
och 6vertygade om att vi vid tillverkningen av dem
anvander saval lampliga material som storsta
mojliga kunskap och omsorg.

Vi har stor tilltro till kunnigheten hos de installatorer
och distribut6rer som vi saljer vara produkter till, och
vet att de haller en hog standard nér det géller att
leverera Pyronix-produkterna till dig i samma skick
som de lamnade fabriken i.

Pyronix Limited garanterar att alla produkter vi
tillverkar &r fria fran tillverknings- och materialfel
under den period som anges pa partimérkningen for
den produkt som levereras ("Pyronix-garantiperioden”
for den aktuella produkten).

Vissa Pyronix-produkter kan generera
rostmeddelanden, digitala meddelanden och
SMS-meddelanden. For att dessa meddelanden ska
na avsedd mottagare maste Pyronix-produkten vara
ansluten till natverk och 6verféringsutrustning som
drivs av tredje part. Pyronix ansvarar inte for
natverkens drift, eventuell inkompatibilitet mellan
Pyronix-produkterna och de natverk eller den
overforingsutrustning som de ansluts till, leverans
eller misslyckad leverans av meddelanden, fel pa
natverk eller 6verforing, tredje parts serviceniva eller
eventuella kostnader for leverans av meddelanden.

Vi hoppas naturligtvis att inga av dina
Pyronix-produkter ar behaftade med tillverknings- eller
materialfel, men om det mot formodan skulle hdnda
ska du kontakta det foretag som levererade produkten
till dig och be att de kontaktar oss angaende felet. Det
kan hdnda att du méste returnera produkten till
leverantdren for utvardering och analys.

Produkter som visar sig inte ha fatt ratt underhall,
eller som inte fungerar som de ska pa grund av
felaktig anvandning, skadegorelse, felaktig
installation eller vardsloshet, eller som har skadats av
en katastrof som brand eller Gversvamning, kommer
inte att repareras eller bytas ut av Pyronix Limited
enligt denna garanti. Pyronix ansvarar inte heller for
eventuella kostnader for att returnera produkten
(eller andra kostnader i samband med detta).

XD TT-AM

10-meters husdjurssaker extern detektor

Miljoklass IV

9,9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI ~ BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU [E IS IT IT MT NL NOSE SI
LT MT NL PL SI TR 10.587 GHz (en B

E ce
SVENSKA (Bildhinv

m Maskeringsskydd: XDH10TT-AM dr byggd med patentskyddad
maskeringsteknik som kanner av om en eller bada PIR-detektorerna, eller
mikrovagsmodulen, ar maskerade.

Detektorn kanner av aluminiumfolie, sFray och andra foremal pa eller framfor
detektorn som syftar till att skymma PIR- eller mikrovagssensorns synfalt.

[¥] Maskeringsomradet kan justeras fran 0 till 1 meter.

m Om nagot hinder hamnar inom maskeringsomradet borjar lysdioden blinka
blatt for att visa att intrang har skett. Om hindret tas bort inom 30 sekunder och
den BLA larmlysdioden har aktiverats aterstalls detektorn till normalt lige. Om
hindret fortfarande ar kvar efter en minut 6ppnas MASK- och LARM-reldet och
den grona och den orangefargade lysdioden aktiveras permanent. For att
aterstélla detektorn maste hindret tas bort och ett genomgangstest genomféras.
[A3] Maskeringsskyddet kan avaktiveras nar panelen &r aktiverad. For att detta
ska fungera maste RI-kontakten vara ansluten till en utgang pa panelen som
ar POSITIV vid AKTIVERING. Omkopplare 2 och 4 maste ocksa vara AV for att
denna funktion ska kunna anvandas.

Blockering: Den har funktionen gor att ett hinder som befinner sig inom
10 meters avstand kanns av. Funktionen anvands nar panelen ar avaktiverad.
Om blockeringsfunktionen &r aktiv oppnas larmreldet och den grona och den
orangeférgade lysdioden aktiveras. For aterstallning av blockeringsfunktionen
ska ett genomgangstest genomféras for XD sa att bada PIR-sensorerna samt
mikrovagssensorn aktiveras.

For att funktionen ska kunna aktiveras maste brytare 3 och 4 vara AV och
RI-kontakten ansluten till en ut%arjlgfvpa kontrollpanelen som ar NEGATIV vid
AVAKTIVERING och POSITIV vid AKTIVERING.

Teknisk specifikation

Hélje: 3 mm polykarbonat, 0,4 mm HDPE i objektivomradet

Objektiv: 2 st objektiv 5 (UV-kompenserade)

Trippelavkdnningsmetod: 2 st passiva infrarGda sensorer med lag brusniva och tva
element samt en dopplermikrovagsenhet

Trippelmaskeringsskydd justerbart: frén_O till 1 meter. Galler for samtliga tre tekniker.
Valbar kénslighet: AUTOMATISK eller HOG

Temperaturkompensering: Digital

Avkdnningshastighet: 0,25-2,5 m/s

Driftspdnning: 9-16 V DC, normalt 13,8 V DC

Stromforbrukning: 24 mA vid 13,8 V DC i vila

Reldutdata: 3 st SELV-kretsar, 60 V DC 50 mA (42,4 VAC som hogst)
Monteringshojd och rédckvidd: 1,8 m-2,4 m = 10 m (objektiv 5)
Husdjursimmunitet: 10 kg

Manipuleringsbrytare: 12 V DC 50 mA framre och bakre

Forvaringstemperatur: -40 °C till +80 °C

Drifttemperatur: -30 °C till +70 °C

Matt och vikt: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Utslapp EN55022 klass 2.

IP-klass: P55

Garanti

Produkten séljs enligt villkoren i var standardgaranti och garanteras mot tillverkningsfel
under en period pa fem ar (objektivet ingar inte). Mer information finns pa:
WWW.pyronix.com/warranty

Produktvarningar

For elektriska produkter som saljs inom EU galler att nar en elektrisk produkts livslangd
ar slut ska den inte slangas i hushallsavfallet. Atervinn den i den man det ar mojligt.
Kontakta lokala myndigheter for narmare information om atervinning i ditt land.

Tillvalsutrustning
Justerbara objektivmasker
m XD FAST FASTE + fast objektivmask

Frekvens

Den har produkten anvander ett europeiskt, icke-harmoniserat frekvensband (se
frekvenstabellen langst upp i det har textavsnittet). Pyronix forsakrar harmed att
denna XDH10TT-AM 6verensstimmer med nddvandiga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EG. Forsakran om overensstammelse finns att l&sa pa

Www.pyronix.com/product-compliance.php
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